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EN Important safety instructions

+ Please read the instructions carefully. Keep it in safe place for future reference. + Use only accessories approved by the manufacturer.

+ Install the instrument properly by following the instructions in the device connection section. ~+ Using the product in a 0-35°C environment is
recommended. Shipping and storing the product in a 0-35°C environment is recommended.  * To reduce the risk of fire and electric shock, do not
expose the product to rain or moisture.  + Do not use this product near water. Do not immerse the product into any liquid or have it exposed to
dripping or splashing. + Do not install or use this product near any heat source (e.g. radiator, heater, stove, or other devices that generate heat).

+ Do not place any object filled with liquids, such as vases on the product; neither should any open fire, such as lit candles be placed on the product.
+ Do not block any ventilation openings. Do not insert any object into ventilation openings or slots. It may cause fire or electric shock. * Keep
sufficient clearance around the product to maintain good ventilation (minimum 5cm is recommended).  + Do not force a plug into the jack. Before
connection, check for blockage i the jack and whether the plug matches the jack and is oriented to the right direction. + Keep the provided
accessories and parts (such as screws) away from children to prevent from being swallowed by mistake. * Do not open or remove the housing
yourself. It may expose you to dangerous voltage or other hazardous risks. Regardless of the cause of damage (such as damaged wire or plug,
exposure to liquid splash or foreign object falling in, exposure to rain or moisture, product not working or being dropped, etc), the repair has to

be performed by an service pi + Before cleaning the product with dry cloth, always turn off the product and
disconnect the power plug first. + Never use strong acid, alkali, gasoline, alcohol, or other chemical solvents to clean the product surface. Use only
neutral solvent or clear water for cleaning. + The product must be used at an altitude of lower than 2000m. + The MAINS plug is used as the
disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable,

Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes. To prevent
possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the
mmmmy Product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
Instructions for Users on Removal, Recycling and Disposal of Used Batteries
To remove the batteries from your equipment or remote control, reverse the procedure described in the owner's manual for
inserting batteries.
Please discard waste batteries separately from other waste streams, including from mixed municipal waste. Please discard waste
batteries in designated separate collection points. The symbol indicating "separate collection” for all batteries and accumulators
shall be the crossed-out wheeled bin.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the Excessively loud music may lead to hearing loss.
manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution v y e volire! y . g loss.
when moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over. ease keep the volume In a safe range.

Power warning:

 Place the product near the power outlet for easy use. ~ + Before use, make sure that the operating voltage is the same as your local power supply.
Correct operating voltage can be found on the product plate.  + For safety purpose, unplug the product during lightning storms or when unused for
extended periods of time.  + Under normal conditions, the power supply may get hot. Please keep good ventilation in the area and exercise caution.
« Product nameplate and safety warning labels on the housing or bottom of the product or power adaptor.

voltage within the product’s enclosure that may be of sufficient use only.

This symbol is to alert the user to the presence of un-insulated dangerous G This symbol indicates that the product is for indoor
magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

product and there is no user-replaceable part inside. Take the product to CLASS Il or double insulated electrical device
an authorized service center for repair. with no earth requirement.

B B>

This symbol is to warn the user not to disassemble the enclosure of the @ This symbol indicates that the product is a

Battery warning:

+ Never use old and new batteries together. ~ Do not place the remote control in places that are hot and humid. ~ + Do not charge the batteries.

- Remove the batteries when unused for a long period of time to avoid batteries leakage. * The batteries should not be exposed to excessive heat
such as direct sun, fire or similar.  + Danger of explosion if batteries are incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

FR Consignes de securite importantes

+ Lisez toutes ces instructions avec attention. Conservez-les avec soin pour référence future. + Nutilisez que les piéces et accessoires certifiés par
le fabricant.  « Installez le produit correctement en suivant les instructions données dans la section concernant la connexion du dispositif. « Le
produit est congu pour une utilisation en environnement de température situé entre 0 et 35°C. Il est recommandé de transporter et de stocker le
produit sous une température comprise entre 0 et 35°C. + Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, ne pas exposer le produit a la pluie
ou a Ihumidité. + Ne pas utiliser cet appareil a proximité de 'eau. Ne pas immerger le produit dans I'eau i l'exposer & des éclaboussures ou a des
égouttements. + Ne pas installer ni utiliser ce produit & proximité d'une source de chaleur (par ex. un radiateur, un chauffe-eau, un four ou tout
autre appareil produisant de la chaleur). + Ne pas poser d'objet rempli d'eau, comme un vase sur le produit. Ne pas y déposer de source de flamme
nue, comme une bougie. + Ne pas obstruer les ouvertures d'aération. Ne pas insérer d'objet dans une ouverture de 'appareil. Ceci pourrait entrainer
des incendies ou des électrocutions.  + Veillez & conserver un espace libre sur tout le pourtour de appareil pour garantir une aération correcte (un
espace de 5 centimétres est recommandé).  + Ne jamais forcer pour insérer une prise. Avant de brancher un cable, assurez-vous que le port sur
I'appareil est libre de toute obstruction et que la prise corresponde bien au type de port. + Conservez les accessoires et les piéces (comme les vis)
hors de portée des enfants, pour éviter qu'ils ne les avalent.  + Ne jamais ouvrir ni retirer le boitier de I'appareil. L'ouverture ou le retrait du boitier
peut vous exposer & des tensions dangereuses et d'autres dangers. Quelle que soit la cause du dommage (un cable ou une prise endommagée, Ia
mise en contact avec de ['eau, la pluie ou de I'humidité, une chute ou une défaillance de source inconnue), toute réparation doit étre effectuée
aussitot que possible, par le personnel agréé.  + Avant de nettoyer le produit avec un tissu sec, toujours éteindre le produit et débrancher d’abord
la fiche électrique. + Ne jamais utiliser d'acide puissant, de produits alcalis, d'essence, d'alcool ou un autre dissolvant chimique pour en nettoyer la
surface. Utilisez uniquement un dissolvant neutre ou de I'eau claire pour le nettoyage. * Le produit est congu pour étre utilisé & une altitude de
moins de 2000 métres. + Lors de ['utilisation d’une prise au RESEAU ELECTRIQUE ou d’un coupleur comme dispositif de déconnexion ; ce dernier
sera maintenu opérationnel.

Mise au rebut Correcte du produit. Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers. Pour
tégerleni s santé-humaine-du-rejet de-déchetsincontidléveuillez-dl decet il sépacé des-déchats

puede calentarse. Mantenga una buena ventilacion en la zona y tenga cuidado. ~ + Placa identi y etiquetas de de seguridad en
el chasis o la parte inferior del producto o adaptador de alimentacién.

Este simbolo advierte al usuario de la presencia de tensin peligrosa
no aislada en el interior de la carcasa del producto que puede tener Este simbolo indica que el producto solamente ha sido
la magnitud suficiente para constituir un riesgo de electrocucién a disefiado para uso en interiores.

personas.
Este simbolo advierte al usuario que no desmonte la carcasa del Este simbolo indica que el producto es un disposiivo
producto, y que o existen piezas sustituibles por el usuario en su e A e e e aind
interior. Lleve el producto a un centro de servicio autorizado para gt v

su reparacion.

Advertencia de baterfa:

+ No use nunca baterias nuevas y usadas conjuntamente.  No deje el mando a distancia en lugares calurosos ni himedos.  * No cargue las pilas,
 Retire las baterias cuando no vaya a utiizar el aparato durante un tiempo para evitar fugas. - No exponga las pilas a a luz directa del sol i las
deje cerca del fuego o de alguna fuente de calor.  + Sila bateria se sustituye incorrectamente existe peligro de explosién. Sustituyala nicamente
por una de tipo igual o equivalente.

DE Wichtige sicherheitshinweise

+ Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig. Die Anleitung an einem sicheren Ort zum \ . Sie nur vom
Hersteller Zubehér. - Sie das Gerét den im Abschnitt

+ Es wird empfohlen, das Produkt in einer Umgebung mit 0-35°C zu verwenden. Der Versand und die Lagerung des Produkts in einer Umgebung von
0-35°C wird empfohlen. ~+ Um die Gefahr von Feuer oder Stromschlag zu vermeiden, setzen Sie dieses Produkt weder Regen noch Feuchtigheit aus.
* Dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser nutzen. Das Produkt nicht in Flissigkeiten tauchen oder es Tropf- oder Spritzwasser aussetzen.

« Dieses Produkt nicht in der Nahe einer oder (zB. per, Heizung, Herd oder andere Geréte, die Hitze
entwickeln).  + Keine mit Flissgheit gefillten Objekte, wie Vasen, auf dem Produkt abstellen; noch sollten Feverquellen, wie brennende Kerzen,
darauf abgestellt werden. - Blockieren Sie keine Liftungssffnungen. Stecken Sie keine Gegenstande in die Liftungssffnungen oder Schiitze. Dies
Kann zu einem Brand oder elekirischem Schiag fiihren. _+ Ausreichend Abstand um das Produkt herum lassen, um eine ausreichende Beliiftung zu

+ Keinen Stecker gewaltsam in die Buchse einfiihren. Vor dem Anschluss priifen, ob Blockaden in der
Buchse vorliegen und ob der Stecker zur Buchse passt und in die richtige Richtung weist. + Bewahren Sie das mitgelieferte Zubehdr und die

Einzelteile (z.B. Schrauben) von Kindern entfernt auf, um zu dern, dass diese werden. + Das Gehause nicht selbst
5ffnen oder entfernen. Andernfalls kénnen Sie gefahrlichen Spannungen oder anderen Gefahren ausgesetzt sein. Unabhangig von der Ursache der
Schaden (wie beispielsweise beschadigte Kabel oder Stecker, Beriihrung durch Flissi itzer oder fallende érper, Regen oder

Feuchtigkeit, Produkt funktioniert nicht oder wird fallen gelassen etc.) muss die Reparatur durch einen autorisierten Reparaturdienst erfolgen.

+ Vor Reinigung des Produkts mit einem trockenen Tuch, schalten Sie das Produkt immer ab und ziehen Sie zuerst den Stromstecker.

« Verwenden Sie niemals eine starke Sure, Alkali, Benzin, Alkohol oder eine andere Chemikalie, um die fliche zu reinigen.

Sie ein neutrales Lésungsmittel oder sauberes Wasser fir die Reinigung.  + Das Produkt darf nicht in einer Hahenlage in Betrieb genommen werden,
die mehr als 2000 m betréigt. + Bei langerer Nichtbenutzung Netzstecker ziehen.

darf. Um mégliche Schaden fiir die Umwelt oder die durch t , recyceln
Sie das Gerat um die i g von Mater 20 frdarn. 2ot Riickgabe lhres
Altgerates nutzen Sie bitte die Rickgabe- und Sammelstellen oder geben es an den Handler zuriick, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben. Dieser kann das Produkt fur die umweltfreundliche Entsorgung zurlicknehmen.

E Korrekte Entsorgung dieses Produites.Diese Markirung zsig a, dass dieses Produktncht mit andrem Haushatsmilentsort werden
L}

Anweisungen fiir Benutzer zum Entfernen, Recycling und Entsorgen gebrauchter Batterien

Um die Batterien aus dem Gerat oder der Fernbedienung zu entfernen, fiihren Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung
zum Einlegen der Batterien in umgekehrter Reihenfolge durch.

Bitte entsorgen Sie Altbatterien getrennt von anderen Abfallen, einschli Entsorgen Sie
Altbatterien an dafiir Das Symbol ,getrennte Sammlung fiir alle Batterien und
Akkumlatoren muss der durchgestrichene Abfallbehalter auf Réden sein.

Nur mit dem vom Hersteller genehmigten oder mit dem Gerat erworbenen )
Wagen, Sténder, Stativ, Halter oder Tisch benutzen. Beim Verwenden Uberméig laute Musik kann zu Gehdrschaden fihren.
eines Wagens beim Bewegen der Wagen/Geréitekombination vorsichtig AA

sein, um Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

2]

Stromwarnung:
- Platzieren Sie das Produkt 2um einfachen Einsatz in der Nhe der Steckdose. + Vor dem Gebrauch sicherstellen,dass die Betriebsspannung mit
der lokalen Die korrekte Betri ist dem Pr zu + Das Produkt aus

Sicherheitsgriinden wahrend eines Gewitters oder bei Nichtverwendung iiber einen langeren Zeitraum aus der Steckdose ziehen. - Unter normalen
Bedingungen kann sich das Netzteilerhitzen. Btte sorgen Sie fiir eine ausreichende Umgebungsbeliftung und lassen Sie Vorsicht walten.

 Produkt- ild und Sicherhei auf dem Gehiuse oder an der Unterseite des Produkts oder des Netzteis.
Dieses Symbol macht den Benutzer auf die Présenz gefahrlicher ' . )
Spannung im Gehause des Produkts aufmerksam, die stark genug Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt nur
sein kann, um ein Risiko fir Personen geelg -

Dieses Symbol warnt den Benutzer, das Geh&use des Produkts nicht
2u zerlegen und weist darauf hin, dass es im Inneren keine durch den
Benutzer austauschbare Teile gibt. Bringen Sie das Produkt zur
Reparatur zu einem autorisierten Kundendienst-Zentrum.

Produkt der KLASSE Il handelt bzw. um ein doppelt
isoliertes elektrisches Gerét, das keine Erdung erfordert.

> >

@ Dieses Symbol weist darauf hin, dass es sich um ein

Batteriewarnung:
« Vermischen Sie niemals alte und neue Batterien. + Bewahren Sie die Fernbedienung nicht an heiBen und feuchten Orten auf. « Laden Sie die
Batterien nicht. ~» Entnehmen Sie die Batterien bei lingerem Nichtgebrauch, um ein Auslaufen zu vermeiden. + Die Batterie solte keiner starken
Hitze wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder Ahnlichem ausgesetzt sein. ~  Explosionsgefahr, wenn die Batterie falsch ersetzt wird. Ersetzen
Sie die Batterie nur durch den gleichen oder hnlichen Typ

Bitte halten Sie die Lautstarke in einem sicheren Bereich.

profissional de reparagdo autorizado. + Antes de limpar o produto com um pano seco, desligue-o sempre e retire a ficha da tomada primeiro

- Nunca use &cido forte, lcali, gasolina, alcool ou outros solventes quimicos para limpar a superficie do produto. Use apenas solventes neutros ou
4gualimpa para limpar. + O produto tem de ser usado a uma altitude inferior a 2000m. ~ » A ficha de ALIMENTAGAO ou adaptador é utilizado
como forma para desligar o aparelho e deve manter-se pronto a ser utilizado.

possiveis danos ao meio-ambiente e & satide humana causados por descarte descontrolado de residuos, recicle este produto de forma
responsavel para promover a reutilizagio sustentavel dos recursos materiais. Para devolver seu dispositivo usado, use o sistema de
devolugio e coleta ou entre em contato com o revendedor onde o produto foi adquirido. Eles podem coletar este produto para reciclagem
mEmN ambientalmente segura.

ﬁ Descarte Correto deste produto. Esta marca indica que este produto ndo deve ser descartado com outros lixos domeésticos. Para evitar

Instrugdes aos usuérios sobre remocio, reciclagem e descarte de baterias usadas

Para remover as baterias de seu equipamento ou controle remoto, siga o procedimento de insergo das baterias, descrito no
manual do usudrio, porém na ordem inversa.

Descarte as baterias separadas de outros tipos de residuos, incluindo o lixo municipal misto. Descarte as baterias nos pontos de
coleta seletiva apropriados. O simbolo indicador de "coleta seletiva® para todas as baterias e acumuladores deve ser a lixeira com
rodas marcada com um X.

Utilize apenas com o carrinho, suporte, tripé, apoio ou mesa especificados Amd ; Ita pode conduzir &
pelo fabricante ouvendido com o aparelho. Quando utilizar um carrinho, misica excessivamente alta pode conduzir 2
tenha cuidado ao mover o conjunto carrinho/aparelho para que ndo ﬁ perda de audicao. Por favor, mantenha o volume
ocorram ferimentos se este tombar. num nivel seguro.

Aviso de poténcia:

+ Coloque o produto perto da saida de poténcia para uma utilizagdo fAcil. + Antes de usar, certifique-se de que a tensdo de funcionamento & igual
4 tensio de alimentagdo local. A tensio de funcionamento correta encontra-se na placa do produto. + Para fins de seguranga, retire a ficha do
produto da tomada durante trovoadas ou sempre que o usar o produto durante muito tempo.  + Em condigdes normais, a fonte de alimentagdo
pode ficar quente. Mantenha uma boa ventilagio na drea e tenha cuidado. ~ * Placa com o nome do produto e etiquetas de aviso na carcaga ou na
parte inferior do produto ou do adaptador de energia.

Este simbolo indica que o produto destina-se

apenas ao uso no interior.

Este simbolo serve para alertar o utilizador para a presenga de tensio perigosa
ndo isolada dentro do compartimento o produto, a qual pode ter magnitude ﬂ

suficiente para constituir um risco de choque elétrico para as pessoas.

Este simbolo serve para avisar o utilizador para néo desmontar o compartimento Este simbolo indica que o produto é CLASSE Il ou
do produto e que nao existem pegas passiveis de substituigao pelo utilizador. um dispositivo elétrico com duplo isolamento
Leve o produto a um centro de reparagao autorizado para reparagao. sem ligagao 4 terra necessaria.

Aviso de bateria:

- Nunca use pilhas novas e antigas misturadas. + Nao coloque o controlo remoto em locais quentes e hamidos.  + N&o carregue as pilhas.
+ Remova as pilhas quando ndo usar o controlo remoto durante um longo periodo de tempo, para evitar fugas as mesmas.  * A bateria
néo deve ser exposta ao calor excessivo, como a luz solar direta, fogo ou semelhante. ~ « Perigo de exploséo se a bateria for substituida
incorretamente. Substitua apenas pelo mesmo tipo ou por um tipo equivalente.

NL Belangrijke veiligheidsinstructies

- Leest u deze instructies zorgvuldig door. Bewaar deze om later nog eens in te kunnen zien. Gebruik alleen accessoires die zijn goedgekeurd
door de fabrikant. * Installeer het instrument op de juiste manier door de instructies in het deel over het aansluiten van het apparaat te volgen.
 Het is aan te bevelen het apparaat in een 0-35°C omgeving te gebruiken. Het wordt aanbevolen om het product te verzenden en op te slaan in een
omgeving van 0-35°C. + Om het risico op brand of elektrische schokken te verminderen dient u het apparaat niet bloot te stellen aan regen of vocht.
- Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water. Dompel het product niet onder in vloeistof en stel het niet bloot aan druppelend of opspattende
Vioeistoffen.  + Installeer of gebruik dit product niet bij een warmtebron (bijv. radiator, verwarming, fornuis of andere apparaten die warmte

. pen gevuld met z0als vazen, mogen niet op het toestel geplaatst worden; tevens mag er geen open vuur zoals
kaarsen op het product geplaatst worden. ~ + Blokkeer de ventilatieopeningen niet. Steek geen voorwerpen in de ventilatieopeningen van het
apparaat, Dit kan brand of elektrische schokken veroorzaken.  + Houd voldoende ruimte rond het apparaat om goede ventilatie te waarborgen
(minimaal 5cm wordt aanbevolen). ~ + Forceer een stekker niet in de aansluiting. Voordat u verbinding maakt, controleer of de aansluiting vrij is en
of de stekker overeenkomt met de aansluiting en in de juiste richting wordt geplaatst. + Hou de accessoires en onderdelen (zoals schroeven) uit de
buurt van kinderen om te voorkomen dat zij deze per ongeluk inslikken.  + Open of verwijder niet zelf de behuizing. Het kan u blootstellen aan
gevaarlijke spanning of andere gevaren. Ongeacht de oorzaak van schade (zoals beschadigd snoer of stekker, blootstelling aan spatten of vreemde
Voorwerpen die in het apparaat vallen, blootstelling aan regen of vocht, product dat niet werkt of is gevallen, enz), de reparatie moet onmiddellijk
worden uitgevoerd door een geautoriseerde service technicus.  * Voordat u het product met een droge doek schoonmaakt, moet u het product
altjd uitzetten en de stekker uit het stopcontact halen. Gebruik geen sterke zure of alkalische schoonmaakmiddelen, benzine, alcohol of overige
chemische oplosmiddelen om het oppervlak van het apparaat te reinigen. Gebruik alleen neutraal oplosmiddel of helder water voor reiniging.
- Gebruik het product op een hoogte lager dan 2000 m.  + De NETSTEKKER wordt gebruikt als ichting, deze ing dient
altjd bereikbaar te blijven.

Correcte verwidering van dit prodct Dit symbool geeft san da it procict et samen met et normale huiswl weggegooid mag worden
Om mogelijke schade aan het milieu of aan de menselijke door heto verwijderen van afval, recycle
het apparaat op een verantwoordeljke wijze om het duurzame i kunt uw gebruikte apparaat
inlevéran b dé inzamelpunten van U gémeante of neem contact op met de handelaar waar u het product hebt Gekocht. Ze kunnen zich
vervolgens over het product ontfermen voor een milieuvriendelijke recycling.

It

van gebruikte batterijen

Instructes voor gebrulkers over ht verwideren, recycen en
te , volgt u de in de gebruikershandleiding beschreven

Om de batterijen uit uw
procedure voor het plaatsen van betterjon in omgekeerde volgorde

Gooi oude accu's niet weg bij het huishoudelijk afval. Breng accu's naar speciale inzamelpunten. Het symbool dat "afzonderljke
inzameling" aangeeft voor alle batterijen en accu’s is de doorgekruiste verrijdbare vilnisbak.

Ten symbol jest w celu powi ia uz ika o - :
obecaosci 4 Ten symbol ws(kelsiujs. ze (;rk\ produktjest .
‘} { } przeznaczony tylko do uzytku w pomieszczeniac}
napigcia elektrycznego wewnarz obudowy produktu ktére moze by¢ e,

przyczyna porazenia pradem elektrycznym.

Ten symbol jest stosowany dla ostrzezenia uzytkownika aby nie
demontowal obudowy produktu | o tym, ze wewnatrz nie ma tam czgéci Ten symbol wskazue, ze ten produktjest KLASY I
wymienianych przez uzytkownika. Oddaj ten produkt do autoryzowanego ub podwajnie izolowanym urzgdzeniem

Contrum serwisowego,. do naprany. elektrycznym, bez wymogu posiadania ziemienia.

Ostrzezenie dot. Akumulatora:

« Nigdy nie uzywaj razem starych i nowych baterii. + Nie umieszczaj pilota w goracych i wilgotnych miejscach. + Nie dotadowuj baterii.

« Wyjmij i wymier baterie gdy s3 one nieuzywane przez diuzszy czas. + Baterii nie wolno wystawiac na dziatanie Zréde ciepfa takich jak
promieniowanie sloneczne, ogier, itp.  + Ryzyko wybuchu jedli bateria zostanie niewlasciwie wiozona. Baterie nalezy wymieniac na baterie
tego samego lub réwnowaznego typu.

ol v g . .
CZ Dilezité bezpecnostni pokyny

+ Dikladné se seznamte s témito pokyny. UloZte je na bezpe&né misto pro pozdéjsi pouziti. + Pouzivejte pouze pfisluenstvi doporuéené vyrobcem.
« Piistroj instalujte naleZité v souladu s pokyny uvedenymi v kapitole o jeho pfipojeni. + Pfistroj doporuéujeme pouzivat v teplotnim rozmezi 0-35°C.
Doporuéujeme vyrobek pfepravovat a skladovat v teplotnim rozmezi 0-35°C.  + Abyste st riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem,
nevystavujte tento pristroj desti nebo vihkosti. + Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti vody. Zafizeni se nesmi ponofovat do vody ani jinych kapalin
anesmina n&j kapat. + Pfistroj neinstalujte v blizkosti tepelnych zdrojd (napf. radiatord, kamen, nebo jinych zafizeni vytvérejicich teplo, atd.).

« Na piistroj nestavte 74dné predméty naplnéné tekutinou, napf. vazy; také se na n&j nesmi stavét zadné zdroje otevfeného ohné, napr. zapalené
svicky. + Neblokujte ventilacni otvory. Do ventilanich ani jinych otvordi nestrkejte zadné predméty. Mohlo by dojit ke vzniku pozaru nebo drazu
elektrickym proudem.  + S ohledem na dostate¢nou ventilaci nechte okolo pfistroje dostateény prostor (doporu¢ujeme minimalné 5 cm).

« Konektor se nesna’te do zasuvky zatlaéit nasilim. Pfed pfipojenim konektoru zkontrolujte, zda zastrcka neni nécim ucpané a zda konektor odpovida
zéstréce a e spravné orientovén. + Dodané pfislusenstyi a dily (napr. Sroubky) uchovévejte mimo dosah déti, aby je omylem nespolkly.

« Sami kryt jte ani i jete se tak riziku Urazu elektrickym proudem a jinym nebezpetim. Bez ohledu na pfiinu poskozent
(napf. poskozeny kabel nebo zéstréka, vystaveni plisobeni tekutin, vpadlé cizi predméty, vystaveni desti nebo vihkosti, nespravna funkce nebo pad
pristroje, atd.) musi opravu okamZité provést pouze opravnény servisni technik. ~+ Pred &iéténim produktu suchym hadfikem jej vidy nejprve vypnéte
a odpojte ze sité.  + K &idténi povrchil piistroje nikdy nepouzivejte silné kyseliny, zasady, benzin, alkohol ani jina chemicka rozpoustédia. K &isténi
pouivejte pouze neutrélni istici prostiedky nebo Eistou vodu.  + Vyrobek musi byt pouzivan v nadmorské vysce mensi nez 2000 m.

+ Kdyz je pouzita elektrické zastréka jako odpojovaci zafizeni, musi toto odpojovaci zafizeni zdistat pohotové pouzitelné.

pogkozeni Zivotniho prostredi nebo lidského zdravi v dsledku nekontrolované likvidace pristroje, zodpovédné jej zrecykluite, &imz umoznite
opétovné vyuZiti pouzitych materiali. K navraceni pouzitého pristroje vyuZijte mistni organy zpracovani odpadu nebo kontaktujte prodejce,
U Kterého jste produkt zakoupili. Ten od vés mdze pristroj prevzit a zajistit jeho ekologickou recyklaci.

E Sprévna likvidace produktu. Tato znacka znamens, ze tento pistroj by nemél byt likvidovan jako bény doméci odpad. Abyste zabranili

Pokyny pro uzivatele k odstrafiovani, recyklaci a likvidaci pouzitych baterii
Pro wymutibateri 2 vaSeho zarizeni et délkoveho ovadin provede abréceny postup procedury,popsané v uiivatelské
pritucce, i so viozeni bater

Pouiite batere liidujte oddglens od ostatniho odpadu, a to veetné smésného komundiniho odpadu. Baterie likvidujte v
oznacenych, samostatnych, sbémych centrech, prosim. Symbolem indikujicim ,tfidény odpad® u véech baterii a akumuldtord
je preskrtnuta popelnice.

Nadmémy poslech hlasité hudby méize zplsobit
poskozeni sluchu. UdrZujte nastaveni hlasitosti v
rozumném rozsahu.

olkem vyrobcem nebo prodanych s pristrojem. Pfi
poutivani voziku dbete opatrnosti pri manipulaci s pristrojem a vozike,
aby nedoslo k poranéni v disledku preklopeni.

@ Poutivlt pouze s vozikem,stojaner, trojtatkou, drékem nebo

Upozornéni pro praci s elektrickym prouden:

« Pro snadné pouiti umistéte vyrobek do blizkosti sitové zésuvky. + Pfed pouZitim se ujistéte, Ze provozni napéti odpovida napéti ve Vasi mistni
siti. Spravné provozni napéti naleznete na vyrobnim &titku.  + Z bezpeénostnich divodd pfistroj pfi boufce, nebo pokud neni del3i dobu pouzivan,
odpojte ze sité.  + Za béznych okolnosti se zdroj miiZe prehfivat. Dbejte proto na dobré odvétrani a zvySenou opatrnost.  + Typovy dtitek vyrobku
a ititek s bezpegnostnim upozornénim na skiini nebo dolni &asti vyrobku nebo sitového adaptéru.

Tento symbol uZivatele varuje pfed neizolovanym nebezpecnym napétim Tento symbol znamena, Ze tento pfistroj neni
uvnitf pristroje, u kterého hrozi nebezpedi trazu elektrickym proudem. uréen k venkovnimu pouiti.

Tento symbol uZivatele varuje, aby neroz
e se uvniti pristroje nenachézi
Vyménitelné Esti. Za Géelem opravy navativte autorizovany servis

elektrické zafizen zafizeni s dvojitou izolaci nebo
tfidy Il a nevyzaduje uzemnéni.

>>

iral kryt pristroje, a IE Tento symbol znamens, ze pistroj se jedna o
né uzivatel

Vystraha o baterii:
+ Nepouzivejte sougasné staré a nové baterie. - Dalkové ovladani neodkladejte na mista s vysokou teplotou nebo virkosti. ~ * Baterie nedobijejte

+ Pokud dalkové oviddni dlouho nepouzivate, vyjméte z néj baterie. + Baterie by neméla byt vystavena nadmérnému teplu, napf. na pfimém slunci,
ohni,atd. * V pfipads nesprévné instalace baterie hrozi riziko jejf exploze. K vyméné pouzivejte pouze stejny nebo ekvivalentni typ baterie.

ménagers et il est de votre responsabilité d'en disposer de maniére  en permettre le recyclage en vue dune réutilisation correcte de ses
ressources, Pour ce faire, apportez cet appareil dans un point de collecte approprié ou prenez contact avec le revendeur en cas de doute.
Ce dernier peut vous aider & recycler le produit de maniére sare pour lenvironnement.
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Instructions sur le retrait, le recyclage et a mise au rebut des batteries usagées pour les utilisateurs

Pour retirer les batteries de votre équipement ou de votre télécommande, inversez la procédure décrite dans le mode d'emploi
pour linsertion des batteries.

Veillez jeter les batteries usagées séparément des autres flux de déchets, y compris des déchets municipaux mélangés. Veuillez
jeter les batteries usagées dans les points de collecte séparés prévus a cet effet. Le symbole indiquant Ia « collecte séparée » de
Tensemble des batteries et accumulateurs est la poubelle sur roues barrée.

N utiliser qu’avec le panier, le support, le trépied, le crochet ou la M S N .
table stipulés par le fabricant ou vendus avec I'appareil. Faire Lf.fl‘;z‘eége Z:ﬂ?éx:’?:ﬂx.ifgeem\i &‘;’;@:‘f’e
attention lors du déplacement d'un panier/appareil combiné afin Ceiuez% ; épler o volume a tn miveay adéoust.
déviter des blessures en cas de renversement si un panier est utilisé. 9 q

2]

Avertissement sur [alimentation électrique

 Placez le produit & proximité de la prise électrique pour une utilisation facile. ~+ Avant utilisation, assurez-vous que le voltage délivré par la prise
murale soit bien compatible avec le prodit. Vous pouvez consuiter les informations de voltage sur [étiquette presen(e sur le produit.  + Pour des
raisons de sécurité, débranchez Iappareil pendant les orages ou lors des périodes d'inutil peut chauffer en
cours dutilsation normale. Veillez & ce que le lieu dutiisation soit correctement ventilé et surveillez le produit. - L'étiquette du nom du produt et
les étiquettes de sécurité sont situées sur le boitier, sous le produit ou sur I'adaptateur secteur.

Ce symbole indique a lutilisateur la présence de voltage dangereux < ) T
ymbole indiq i " de e e symbole indique que le produit doit étre utiisé
A non isolé a l'intérieur de 'appareil, qui pourrait étre suffisant pour ﬂ oot e e

constituer un risque d'électrocution.

I‘?‘;.el ouvert et qu i e contient aucun composant 'fmfl"f‘@abt‘f e autrement dit & double isolation électrique et quil ne
utilisateur. En cas de besoin de réparation, apportez le produit au Pécessite donc pas de mise & la terre.

Ce symbole est présent pour indiquer que le produit ne doit pas @ Ce symbole indique que e prodiit est de CLASSE
centre de service agréé.

Avertissement de batterie :

- N'utilisez jamais de vieilles et nouvelles piles ensemble. ~ + Ne pas placer la télécommande dans un lieu chaud et humide. + Ne pas recharger
lapile. - Retirez les piles lorsque vous ne les utilisez pas pendant une longue période pour éviter la fuite des piles.  * Ne pas exposer la pile a une
température excessive, comme la lumiére directe du Soleil, un feu ou similaire. ~ * Risque d'explosion si la pile est remplacée de fagon incorrecte.
Ne remplacez une pile que par une pile du méme type ou de type équivalent.

ES Instrucciones de seguridad importantes

‘Lea las i iones. C en un lugar seguro como referencia en el futuro. ~ + Utilice unicamente accesorios aprobados por
el fabricante.  + Instale cor el siguiendo las i en la seccin de conexion del dispositivo.  + Se recomienda usar
el producto en un entorno de 0-35°C. Se recomienda el transporte y del producto en un entorno de 0-35°C.  + Para reducir el

riesgo de incendio o electrocucién, no exponer el producto a la lluvia ni la humedad. + No use este producto cerca del agua. No sumerja el producto
en ning(in liquido ni lo exponga a goteo ni salpicaduras. + No instale ni use este producto cerca de fuentes de calor (como radiadores, estufas,
fogones u otros dispositivos que generen calor). + No ponga objetos llenos de liquido, como jarrones, sobre el producto, ni coloque llama abierta,
como velas encendidas, sobre el producto.  + No obstruya los orificios de ventilacion. No introduzca ningun objeto en las ranuras u orificios de
ventilacion. Puede causar incendio o electrocucion. + Mantenga un espacio suficiente alrededor del producto para proporcionar una buena
ventilacion (se recomienda un minimo de 5 cm).  + No fuerce el conector en la toma. Antes de conectar, compruebe si existen obstrucciones en la
tomay si el conector coincide con ella y esta orientada correctamente.  + Mantenga los accesorios y piezas (como los tornillos) alejados de los nifios
para evitar que los traguen accidentalmente.  + No abra ni retire la carcasa usted mismo. Podria exponerse a tensién peligrosa u otros riesgos.
Indistintamente de la causa de los dafios (como un cable o conector dafiado, exposicion a salpicaduras, entrada de objetos extrafios, exposicion a la
lluvia 0 la humedad, producto inoperativo o caida, etc.), la reparacion debe ser realizada por un profesional de servicio autorizado de inmediato.

+ Antes de limpiar el producto con una gamuza seca, apaguelo y desconecte el enchufe. + No use nunca acidos fuertes, alcaloides, gasolina, alcohol
ni otros disolventes quimicos para limpiar la superficie del producto. Utilice solamente un solvente neutro o agua limpia para limpiar.  El producto
debe usarse a una altitud inferior a 2000 m.  + El enchufe de la RED o el adaptador del aparato se utiliza como dispositivo de desconexion, el
dispositivo de desconexion quedara facilmente operativo.

Eliminacién correcta del producto. Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos domésticos. Para evitar
posibles dafios medio ambientales o a la salud humana debido a la eliminacién incontrolada de residucs, reciclelo de forma responsable
para fomentar la reutilizacién sostenible de los recursos materiales. Para devolver el dispositivo usado, utilice los sistemas de devolucion y
recogida existentes o contacte con el vendedor en el que adquiris el producto. Pueden reciclar el producto e forma respetuosa con el
medio ambiente.

el

Instrucciones para los usuarios sobre la retirada, el reciclaje y la eliminacién de baterias usadas

Para retirar las baterias del aparato o mando a distancia, invierta el procedimiento descrito en el manual de propietario para
insertar las baterias.

Deseche las baterfas usadas por separado de otras corrientes de desechos, incluidos los residuos municipales mezclados.
Deseche las baterias usadas en los puntos de recogida selectiva designados. El simbolo que indica I "recogida selectiva" de todas
las pilas y acumuladores es el contenedor de basura tachado.

Utilice s6lo con el carrito, el estante, el tripode, el soporte o con la

mesa especificados por el fabricante, o vendidos con el aparato. La musica excesivamente alta puede provocar pérdida
Cuando se utiliza un carrito, tenga precaucién al mover la A de audicién. Mantenga el volumen en una gama segura
combinacién carrito/aparato para evitar dafios por vuelco.

@

Advertencia de alimentacién:

+ Coloque el producto cerca de la toma de corriente de manera que se pueda manejar facilmente.  + Antes del uso, aseglrese de que la tensién
operativa sea idéntica a su alimentacion local. Puede encontrarIa tensin operativa correcta en la placa del producto. - Por motivos de seguridad,
desconecte el producto durante tormentas o cuando no lo vaya a usar durante un tiempo pi “En normales la

IT Istruzioni importanti per la sicurezza

 Leggere attentamente le istruzioni. Conservarle in un luogo sicuro per rferimenti futuri. + Usare esclusivamente gli accessori approvati dal
costruttore. + Installare lo strumento correttamente seguendo le istruzioni nella sezione ione del i +Si di usare il
dispositivo ad una temperatura ambiente di 0-35°C. Si raccomanda di spedire e conservare il prodotto a una temperstura ambiente compresa tra
0-35°C. + Per ridurre il rischio di incendio e scossa elettrica, non esporre il prodotto a pioggia o umidita.  Non usare questo prodotto vicino
all'acqua. Non immergere il prodotto in liquidi né esporlo ad acqua o spruzzi. + Non installare o usare questo prodotto vicino a fonti di calori (ad

es. termosifoni, radiatori, stufe o altri dispositivi che generano calore). + Non posizionare oggetti che contengono liquidi, come vasi, sul prodotto;
non posizionare fiamme libere, come candele accese, sul prodotto. + Non bloccare le aperture di aerazione. Non inserire oggetti nelle aperture o
nelle feritoie di aerazione. Cid pud causare incendi o scosse elettriche. + Tenere un‘area di rispetto sufficiente intorno al prodotto per mantenere
una buona ventilazione (minimo 5cm consigliato). + Non forzare la spina nel jack. Prima del collegamento, verificare che non ci siano blocchi nel jack
e che la spina corrisponda al jack e sia orientata nella direzione corretta. + Tenere gli accessori e parti forniti (come le viti) lontano dai bambini
affinché non possano essere ingoiate per errore. + Non aprire o rimuovere lalloggiamento da soli. Questo pus esporvi a tensioni pericolse o ad altri
pericoli. Indipendentemente dalla causa del danno (ad esempio un cavo o una spina danneggiati, lesposizione a schizzi di liquido o corpi estranei
che cadono allinterno, lesposizione a pioggia o umidita, un prodotto che non funziona o & stato fatto cadere, ecc), la riparazione deve essere
effettuata da un tecnico « Prima di pulire il prodotto con un panno asciutto, spegnere sempre prima il
prodotto e scollegare la spina di alimentazione. + Non usare mai acidi forti, alcali, benzina, alcol o altri solventi chimici per pulire la superficie del
prodotto. Usare esclusivamente solventi neutri o acqua pulita per la pulizia. Il prodotto deve essere utilizzato ad un'altitudine inferiore a 2000m.

+ La spina principale o il connettore apparecchio é utilizzato per scollegare I'apparecchio, I'apparecchio scollegato deve rimanere pronto per funzionare.

evitare eventuali danni allambiente o alla salute delle persone derivanti dallo smaltimento non controllato dei rifiuti,riciclarlo in modo

per un riutilizzo ibile delle risorse materiali. Per restituire il dispositivo usato, usare i sistemi di raccolta e
restituzione o contattare il rivenditore presso il quale il prodotto & stato acquistato. Possono ritirare questo prodotto e riciclarlo in modo
sicuro per ambiente.

E Corretto smaltimento di questo prodotto. Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici. Per
—

Istruzioni per gli utenti sula rimozione, i iciclaggio e lo smaltimento delle batterie usate
Per rimuovere le batterie dall'apparecchio o dal telecomando, invertire la procedura descritta nel manuale d'uso per linserimento
delle batterie.

Le batterie esauste devono essere smaltite separatamente da altri flussi di rifiuti, compresi i rifiuti urbani misti. Smaltire le batterie
esauste nei punti di raccolta differenziata designati. Il simbolo che indica la "raccolta differenziata" per tutte le pile e gli accumulatori
¢ il bidone della spazzatura barrato.

La musica eccessivamente alta pud portare a

specificata dal produttore o venduta con I'apparecchio. Quando si utilizza un perdita dell'udito. Tener il volume ad un livello
carrello, fare attenzione quando si sposta il carrello/I"apparecchio insieme sicuro.

Utilizzare solo con carrello, supporto, treppiedi,staffa o tavola come
@ per evitare il pericolo di ribaltamento.

Avvertenza sull'alimentazione:

+ Posizionare il prodotto vicino alla presa elettrica per agevolame uso.  + Prima dell'uso, assicurarsi che la tensione di esercizio sia uguale

all'alimentazione elettrica locale. Si pud trovare la corretta tensione di esercizio sulla targhetta del prodotto.  + Per motivi di sicurezza, scollegare

il prodotto durante i temporali o quando non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo. ~ « In condizioni normali Ialimentatore pud riscaldarsi.

Mantenere una buona ventilazione nellarea a prestare attenzione. ~ + La targhetta del prodotto e le etichette con le awertenze di sicurezza sono

situate sulla custodia o sul fondo del prodotto o dell'adattatore di alimentazione.

Questo simbolo indica che il prodotto & destinato

alfinterno dellinvolucro del prodotto che potrebbero essere di grandezza esclusivamente alluso in ambienti interni.

Questo simbolo avverte [utente della presenza di tensioni pericolose non isolate
A sufficiente da costituire un pericolo di scosse elettriche per le persone

e che non vi sono parti sostituibili dall'utente all'interno. Portare il di CLASSE Il o di un dispositivo elettrico a doppio

Questo simbolo avverte ['utente di non smontare ['involucro del prodotto @ Questo simbolo indica che si tratta di un prodotto
prodotto presso un centro di assistenza autorizzato per la riparazione. isolamento che non necessita di messa a terra.

Awviso batteria:

+ Non usare maila batterie vecchie insieme a quelle nuove. + Non posizionare il telecomando in luoghi caldi ed umidi. + Non caricare le batterie.
+ Rimuovere le batterie se inutilizzate per un lungo periodo di tempo per evitare perdite. ~+ La batteria non dovrebbe essere esposta ad eccessivo
calore come la luce del sole diretta, fuoco o simili. + Se la batteria non & sostituita correttamente vi & il pericolo di esplosione. Sostituire
esclusivamente con batterie dello stesso tipo o equivalenti.

PT Instrucdes importantes de seguranga

« Por favor, leia as instrugdes com atengéo. Guarde-as num local seguro para referéncia futura. + Use apenas acessérios aprovados pelo fabricante.
« Instale o instrumento corretamente seguindo as instrugdes na seccao de ligagdo do dispositivo. + Recomenda-se a utilizagdo do produto num
ambiente de 0-35°C. oenvioeo do produto num ambiente de 0-35°C.  + Para reduzir o risco de incéndio e choque
elétrico, ndo exponha o produto a chuva nem a humidade.  + Nao use este produto perto da agua. Nao mergulhe o produto em nenhum liquido
nem o exponha a gotas ou salpicos. + Néo instale nem use este produto perto de nenhuma fonte de calor (por ex., aquecedores, fornos, radiadores
ou outros dispositivos que gerem calor).  + Nzo coloque nenhum objeto com liquido, como copos, sobre o produto; nem cologue chamas nuas, como
velas acesas sobre o produto. + N&o bloqueie nenhuma abertura de ventilagao. Nao insira nenhum objeto nas aberturas de ventilagdo ou ranhuras.
Podera causar um incéndio ou choque elétrico. + Mantenha um espago suficiente  volta do produto para manter uma boa ventilagéo (minimo de
5cm recomendado).  + N&o force uma ficha na tomada. Antes de ligar, verifique se a tomada esté blogueada e se a ficha corresponde 4 tomada e se
esta orientada para a diregdo correta. + Mantenha os acessérios e pegas fornecidos (como parafusos) longe das criangas, para evitar que sejam
ingeridos pelas mesmas, por engano. + Ndo abra nem remova a estrutura. Podera ficar exposto a tensao perigosa ou a outros riscos perigosos.
Independentemente da causa dos danos (tais como, danos no cabo ou ficha, exposigo a salpicos ou queda de objetos estranhos no produto,

Gebruik uitsluitend met het wagentje, standaard, statief, beugel of tafel die o i I
door de fabrikant wordt aanbevolen of bij het apparaat wordt verkocht. g;’f;’:f\f;?ﬁ:;dag‘gfa vao"'ui:geo"p‘g;n veillg
Wanneer u een wagentje gebruikt, wees dan voorzichtig bij het verplaatsen niveau .

van de combinatie wagen/apparaat en voorkom letsel door omvallen.

@

Voedingswaarschuwing

- Plaats het apparaat in de buurt van het stopcontact voor eenvoudig gebruik. = Controleer voor het gebruik of de werkspanning hetzelfde is als
uw lokale netspanning. De juiste werkspanning bevindt zich op het typeplaatje. + Haal voor de veiligheid de stekker uit het stopcontact tijdens
onweer of wanneer het apparaat langere tijd niet gebruikt wordt. + Bij normaal gebruik kan de voeding heet worden. Zorg voor goede ventilatie
in de buurt en wees voorzichtig. Typeplaatie van product en veiligheidswaarschuwingslabels op de behuizing of onderkant van het apparaat of
netadapter.

Dit symbool voor de Dit symbool geeft aan dat het tal
gevaarlijke spanning binnen de behmzmg S het productdatvan G o or 220 cat.net apparaat alleen
voldoende omvang is om een risico op elektrische schokken te vormen. voor gebruk binnenshuils is.

Dit symbool geeft aan dat het apparaat een
Klasse Il of dubbel geisoleerd elektrisch apparaat
is dat niet geaard hoeft te worden

product niet te demonteren, er zitten geen door de gebruiker vervangbare
onderdelen in. Breng het apparaat naar een gekwalificeerde servicedienst
voor reparatie.

B >

Dit symbool is om de gebruiker te waarschuwen om de behuizing van het @

Accu waarschuwing:

+ Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar. + Leg de afstandsbediening niet op plaatsen die heet en vochtig zijn. + Laad de batteriien
niet op.  + Verwijder de batterijen wanneer het product langere tid niet wordt gebruikt. + De batterij mag nooit aan extreme warmte, zoals direct
zonlicht, open vlammen e.d. worden blootgesteld.  + Explosiegevaar indien de batterij verkeerd wordt geplaatst. Vervang de batterij alleen door
hetzelfde of een gelijwaardig type.

PL Wazne zalecenia dotyczace bezpleczenstwa

- Proszg uwaznie przeczytad instrukcje. Przechowywac ja w bezpi miejscu do w ci. ~ Uzywaj tylko
zatwierdzonych przez producenta. + Zainstalowac prawidtowo urzadzenie zgodnie  instrukcjami podanymi w rozdziale - Podfaczanie urzadzenia.
- Zalecassig uz ie produktu w i 0-35°C. Zaleca sig transport i pr ie produktu w 0-35°C.

o

+ Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy narazac produktu na dziatanie deszczu lub wilgoci. - + Nie nalezy uzywaé
tego produktu w poblizu wody. Nie nalezy zanurzat tego produktu w zadnych cieczach lub naraza¢ go na kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.
- Nie instalowac ani nie uzywat tego produktu w poblizu zrédet ciepta (np. radiatora chiodnicy, grzejnika, kuchenki/pieca lub innych urzadzen, ktére
generujg cieplo).  + Nie nalezy umieszcza¢ zadnych obiektow napelnianych ciecza, takich jak wazony, na tym produkcie; jak réwniez poddawaé go
dziataniu dowolnego otwartego ognia, takiego jak zapalone $wiece, ktdre byly by umieszczone na tym produkcie. + Nie nalezy blokowa¢
jakichkolwiek otworéw wentylacyjnych. Nie nalezy wkiadac zadnych przedmiotéw w otwory lub gniazda wentylacyjne. Moze to spowodowat pozar
lub porazenie pradem. + Nalezy zachowac wystarczajaca wolng przestrzer wokét produktu tak, aby utrzymac dobra wentylacje (zaleca sig co
najmniej 5cm). + Nie nalezy forsowat i wpychac na site wtyczke do gniazda. Przed wykonaniem podiaczenia sprawdz, czy nie wystepuie blokada w
gniazdach i czy wtyczka pasuje do gniazda i jest zorientowana w dobrym kierunku. + Nalezy zachowa przewidziane akcesoria i czesci (np. érubki)
2 dala od dieci, aby zapobiec poknieciu ich przez pomylke. * Nie nalezy otwierat i e zdejmowat obudowy ie. Grozi to na

ieczne napigcie lub inne i inie od przyczyny uszkodzert (takich jak uszkodzony przewdd lub wtyczka,
narazenie na rozchlapany piyn lub wpadniecie do érodka jakiegos obcego obiektu, narazenie produktu na deszcz lub wilgod, produkt nie dziata bo
zostat silnie rzucony, itp.), naprawy musza by¢ przez autoryzowan, j serwis, jast. + Przed jeniem do
czyszezenia produktu sucha Sciereczkg, zawsze najpierw wylacz urzadzenie i oddqa wtyczke zasilania. + Nigdy nie uzywaj mocnych kwasow,
czyszczacych srodkéw alkalicznych, benzyny, alkoholu lub innych do produktu. Do
czyszczenia nalezy stosowac tylko neutralnych rozpuszczalnikéw lub czystej wody. + Produkt musi byc uzywany na wysokosci ponizej 2000 m.
+ Wtyczka sieciowa lub gniazdo sieciowe w urzadzeniu peinia funkcje wylacznika i musza by¢ fatwo dostepne.

ie produktu. To wskazuje, 7e tego produktu nie nalezy wyrzucaé z innymi odpadami domowymi. Aby
X zapob\ec mozliwym szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego spowodowanym niekontrolowana utylizacja odpadow, poddawaj je
—

aby promowac ponowne zasobow . Aby zwrdcic zuzyte
urzadzenie, skorzystaj z systeméw zwrotu i zbiérki ziomu elektrcznego i elektronicznego lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u kidrego
produkt zostat zakupiony. Moga oni odebra¢ ztomowany produkt w celu recyklingu bezpiecznego dia érodowiska.

Zalecenia dla uzytkownikéw dotyczace usuwania, recyklingu i utylizacj zuzytych baterii
Celem wyjecia baterii z urzadzenia lub pilota zdalnego sterowania nalezy dziatac odwrotnie w stosunku do procedury opisanej
winstrukeji obstugi, a mowiacej o sposobie wkiadania baterii.

oddawac do wyznaczonych punktéw zbiérki. Symbol jacym 2biérke’
Jest przekreslony kosz na émieci.

Nalezy korzystat wylacznie z wozka, Slmaka/podstawkl statywu,

wspornika lub stotu, prz lub Zbyt glosna muzyka moze prowadzié do utraty
@ wraz z aparatem. Gdy jest uzywany wozek, nalezy zachowaé ostroznos¢ stuchu. Prosze utrzymac site i natezenie dzwieku

przy przemieszczaniu kombinacji wézka i/lub aparatu tak, aby uniknaé w zakresie bezpiecznym dla stuchu.

niebezpieczenistwa potkniecia sig i zranienia.

Ostrzezenie odnosnie pobierania energii elektrycznej:

- Dla fatwosci korzystania umies¢ ten produkt w poblizu gniazdka zasilajacego.  * Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze napiecie robocze jest takie
same, jak od twojego dostawcy energii. Odpowiednie napiecie robocze mozna znalez¢ na plytce znamionowej produktu. —* Dia celéw bezpieczeristwa
nalezy odfaczyé produkt podczas burzy lub gdy jest on nieuzywany przez diuzszy czas. + W normalnych warunkach zasilacz mote sig silnie nagrzac.
Prosze zapewni¢ dobra wentylacjg w obszarze uzytkowania i zachowat ostroznost,  + Tabliczka produktu i etykiety na
obudowie lub spodzie produktu lub zasilacza.

Korrekt bortskaffelse af dette produkt. Denne maerkning indikerer, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med andet
husholdningsaffald. For at forhindre mulig skade pa miljget eller menneskers sundhed fra ukontrolleret bortskaffelse af affald, skal produktet
genbruges ansvarlig for at fremme beeredygtig genbrug af materielle ressourcer. Hvis du vil returnere det brugte apparat, skal du bruge

de etablerede genbrugsordninger eller kontakte den forhandler, du kebte produktet af. Vedkommende kan modtage produktet og sarge
for miljgmaessig korrekt genbrug.

I

Vejledning til brugere om fierelse, genbrug og bortskaffelse af brugte batterier

Folg vejledningerne om iszttelse af batterier i dit udstyr eller din fiernbetjening | omvendt rekkefalge, nar du skal fieme batterierne.
Bortskaf brugte batterier separat fra andet affald, herunder blandet kommunalt affald Bortskaf brugte batterier pa dertil beregnede
separate i Symbolet "Separat ing" for alle batterier og skal vaere den

skraldespand med hjul.

Brug kun produktet med rullebord, fod, trefod, beslag, eller bord der er

anbefalet af fabrikanten, eller solgt sammen med apparatet. Hvis der Overdreven hgj musik kan medfgre tab af
anvendes et rullebord, veer forsigtig nar det flyttes med apparatet pa, harelsen. Hold lydniveauet pa et sikkert niveau.
for at undga skader hvis det vaelter.

®

Advarsel ved stramforsyning:
* Placer produktet i nerheden af stikkontakten for nem og bekvem brug. - Kontroller, at produktets driftsspending svarer i den lokale

Den korrekte ervist pa - Afsil grunde, tag stikket ud af stikkontakten i tordenvejr,
og hvis ikke det skal anvendes i en lzengere periode.  * Under normale forhold kan stremforsyningen blive varm. Udvis forsigtighed og serg for en
god ventilation i omradet.  + Produktets typeskilt og merkater med sikkerhedsadvarsler sidder pa kabinettet eller pa bunden af produktet eller pa
stromadapteren.

Dette symbol er for at advare brugeren om, at der er uisoleret farlig

A spaending inde i produktets kabinet, der er af en starrelse, der kan give G Dette symbol viser, at produldet kun er i brug
en person et elektrisk stod.
Dette symbol er for at advare brugeren om ikke at adskille produktets Dette symbol viser, at produktet er et KLASSE Il
Kabinet, og at der ikke er indvendige dele, der skal udskiftes af produk, eller en dobbeltisoleret enhed der ikke
brugeren. Bring produktet til et autoriseret servicecenter for reparation. kraever jordforbindelse.

Batteriadvarsel:

« Brug ikke nye og brugte batterier sammen. - Leeg ikke fierbetjeningen pé steder, der er varme og fugtige. - Oplad ikke batterierne.

- Fjern batterierne, hvis fiernbetjeningen ikke skal bruges i lzengere tid. - Udsset ikke batterier for heje temperaturer s& som direkte sollys,
abenild, eller lignende. + Huis batterierne udskiftes forkert, kan de eksplodere. Udskift kun med et af samme eller tilsvarende type.

GR ZInuavrtikég odnyieg acpaleiag

+ AwaBdoTe TG 08nyieg pooeKTIKG. DUAGETE Teg OE AoGAES éPOG yia peNAovTk avagopd. e p6vo akeooudp tva ané
ToV KATAOKEVAOTY.  + EVKATAOTOTE GWOTA T0 BpYavO AKOAOUBKVIAS TiG 0BMYIE TNV EVETITA GGVBEAC OUOKEUTG.  » EUMOTATAL N Xprion Tou
TpoiGvtog ot mepiBaAhov 0-35°C. ZuvioTdral ) arooToA Kau T arod ToU TpoiGVTog ot MepiBEMAov 0-36°C.  + 1 vl PELOETE ToV Kivduvo
TWPKayLAS Kall NAEKTPOTANEIQG, KNy eKBETETE To TIpaiGy o€ BPoyT} i uypacia.  * Mn XPNOWIOTIOLE(TE QUTS To TIPOIGY koVTd O Vepd. Mn BBIZETE To
OISV G OOLOBITOTE LYPS Kal Ny To EKBETETE OE TTAEO | TuTolhiopa. * My EyKABIOTATE Kal i YPTIGOTOLE(TE QU6 To OISV KovTd ot Ty}
epudTrTag (L. Kahopidép, BepHAcTpa, COMA ) GAAEG GUOKEUEG TIoU TIapAyOY - Mn) {jieva yepdTa pe uypd,
66 BACa TGV 0T TPOiG. OUTE MPETE val TOTIOBETE(Tal QVOUYT T, BT VaAIEVa KEPLG OTO PGSV, M GPGCETE TUYGV avoiyhata
£EQEPLOpOG. MV E10GYETE KAVEVA QVTIKEIEVO OF QVolyHaTa 1 UTOBOXES 6. Mropel va ¢oel TwpKayd 1) a.

+ AlTPrOTE ENAPKT] ATIGTACT Y3PW QM6 TO TEGISV yia va Blampeite KaAG GEPLoHS (OUVICTGVTAL TOUAGXIOTOV 5 £k).  * My TuEZeTe To Biopa
oy urtoBoxr. Mpw ané  otvdeon, eAéyEte yia arédpakn oty urtodoyT Kat edv To BGoHA TaPGZeL pe T UTEBoxT Kat £lval TpooavatoMapEvo
o owo KatedBuvon.  + KpatroTe Ta napexdpeva ageooudp kat eEapTripata (6w Bides) HaKPLd a6 MAIBI Yia va arogUyETE Ty Katdmoon
Katé Ao, + Mnv avolyete ) adaipite pévot oag To TepiBANHa. Mrtopei va oag ekBéae ot eTukivauvn Ton ) GAAOUG ETukiVBUVOUS KIVBUVOUG.
AveEdpTTa ané my artia g NS (6w KATEoTpapEvo kaA@dLo T Bioua, ékBean o€ Trailopa uypod i rron Eévou avitkewévou, ékBean ot
Bpoxi 1 Lypasia, To TPGIGV Bev AetToupye ) TEGTEL KATL), N ETUOKEU TENEL va eKTEAETTEL ané eEouotodomévo oépig enayyeAuaTia apéows.

+ TPOTO0 KABAPITETE TO OISV e TTEYV TIavi, Va ATEVEQYOTIOLE(TE AVTA TO TIOIGV KAl Va TIOGUVBEETE PWTa T0 ¢i¢ and Ty Tpila.

+ M YQTIOUHOMOLEITE TOTé LoYupd 0Féa, ahkdhia, Beviivn, OWOMvEUpa 1} AANOUG XTHIKOGG SIAAJTES yia va KaBapioETe TNV EMAVEL TOU TROISVTOG.
Xpnaionotate pévo ouérepo BiaUm i kaBaps vepd yia Tov kaBapIops. * To TGIAY TEMEL V YPTIGHOTIOLE(Tal G UPBETPO IKpOTERO Ao
2,000 pétpa.  + To Buopa pevuatog G ouokeur . 1 ouoKeu TpéTieL vt Tapapéve e6koAa AetToupyik.
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« Prosim instrukcie si dékladne preitajte. Pre budice pouZitie ich uchovajte na bezpetnom mieste.  + Pouivajte iba prislusenstvo schvlené ™ ipia katd ™ Bidpkela 8w 6av Bev ya EVEG XPOVIKEG TIEPIGB0UG,  + YTT6 KQVOVIKEG GUVBIIKES, T

vyrobcom.  + Namontujte pristroj spravne podfa pokynov v Easti pripojenia zariadenia. + Odporuca sa zariadenie pouzivat v prostredi kde je 0-35°C.
Produkt sa odporiéa prepravovat a skladovat pri teplote 0-35°C.  + Aby ste sa vyhli riziku poZiaru a elektrického Soku, nevystavuite zariadenie dazdu
alebo vihkosti_+ Nepouivate toto zaiadenie  bizkosi vody Neponatate toto zariaderie do akejkolvek ekutiny alebo ho nevystavue kvaphaniu
alebo § i alebo toto zariadenie v blizkosti zdrojov tepla (napr. radidtor, ohrievat, sporék, alebo iné zariadenia
Ktoré vytvarajd toplo). » N zaradenie 5o nemaji umiestriovat ziadne predmety naplnené tekutinami, ako st vézy; tiez by zariadenie nemalo byt
vystavené otvorenému ohfiu, ako st zapélené sviecky polozené na zariadeni. + Neblokujte ventilacné otvory. Do ventilaénych otvorov alebo mriezok
nevkladajte Ziadne predmety. Toto mbze viest k potiaru alebo k urazu elektrickym prudom.  + Okolo zariadenia udrzujte dostatoény priestor z
dévodu dobrej ventilacie (odportca sa minimalne 5 cm).  » Nestrkajte nasilu zasuvku do zéstreky. Pred pripojenim, skontrolujte & nie je zéstréka
upchaté a & je zéstréka vhodna pre zasuvku a i je orientovana spravnym smerom.  + Uchovévajte dodavané prislusenstvo a gasti (ako napriklad
skrutky) mimo dosahu deti, aby sa zabranilo ich zjedeniu omylom. = Neotvarajte alebo nevyberajte kryt sami. Mézete sa tak vystavit nebezpenému
napitiu alebo inym rizikim. Bez ohfadu na pricinu poskodenia (ako je poskodeny drét alebo zéstreka, vystavenie kvapkajicej kvapaline alebo
spadajlicemu cudziemu predmetu, vystavenie dazdu alebo vinkosti, nefungujicemu vyrobku alebo spadnutiu vyrobku atd.), musi byt oprava okamzite
vykonané autorizovanym servisnym profesiondlom.  + Pred istenim vyrobku suchou handriekou, vzdy vyrobok vypnite a odpojte zo zésuvky,

+'Na gistenie povrchu vyrobku nikdy nepouZivajte siln kyselinu, Zieraviny, benzin, alkohol, alebo iné chemické istice. Na &istenie pouZitie iba
neutralny gistié alebo &istd vodu.  » Tento vyrobok sa musi pouzivat v nadmorskej vy3ke maximaine do 2000 m. - Zéstréka napéjacieho zdroja sa
pouziva na odpojenie zariadenia, odpojen zariadenie m zostat pripravené na prevadzku.

Aoy s predchadzall mongm rizkim a ohrozeniu votnéh prostrecta lebo fdskeho zdravia od nekontrlovateinelidicie odpad
recyklujte ho motnych zdrojov. Aby ste vrétili vase pouité zariadenie,
prosimé polite systémy vrétenia a zbert alebo kontaktute maloobchodmka kde bol produkt zakipeny. Méu prevziat tento produkt na

BN cnyironmentsine bezpeéné recyklovanie.

E Sprévna likvidacia tohto produktu. Toto oznatene indikuje, Ze tento produkt by nemal byt zlikvidovany s inym odpadom z domécnosti.

Pokyny pre pouzivatelov tykajice sa vyberania, recyklovania a likvidacie starych batérit

Batérie vyberajte zo zariadenia alebo dialkového ovladaca podfa postupu pri ich vkladani, ktory je opisany v navode na obsluhu,
ale v opacnom poradi.

Odpadové batérie sa musia likvidovat oddelene od inych tokov odpadu a od zmiesaného komunalneho odpadu. Odpadové batérie
odovzdajte na urcenych miestach separovaného zberu. Pre vietky batérie a akumuldtory sa bude pouzivat symbol preéiarknutého
kosa na kolieskach, ktory oznacuje ,separovany zber".

Poutivajte len s vozikom, stojanom, stativom, drziakom alebo stolom
Specifikovanym vyrobcom, alebo predavanymi s pristrojom. Ak
pouzivate vozik, pri pohybe kombinacie vozika/pristroja postupujte

Nadmerne hlasna hudba méze viest k strate
sluchu, Prosim udrzujte hlasitost v bezpecnom
opatrne, aby ste predidli poraneniu pri prevratent

rozsahu.

Varovanie pri napéjani:
+ Vyrobok umiestnite do blizkosti elektrickej zasuvky. + Pred pouZitim, sa uistite 7e pracovné napétie je rovnakeé ako vasa lokalna napéjacia siet.

Sprévne pracovné napatie méZete najst na vyrobnom ititku zariadenia. + Z bezpegnostnych dévodov odpojte vyrobok od elektrickej siete poas
birok alebo pri dihSom nepouzivani. - Za normélnych okolnosti, mdze byt napéjanie hortice. V oblasti udrzujte dobré vetranie a budte opatrny.

 Firemny titok vyrobku a bezpeénostné varovné Stitky su na kryte alebo na spodku vyrobku alebo napajacieho adaptéra.

Tento symbol je uréeny na vystrahu uZivatela pri pritomnosti

neizolovaného nebezpecného napitia v kryte vyrobku, ktoré moze by ﬂ Tento symbol naznaCuje Ze zariadenie je len na

p &ny stupe pre riziko elektrického Soku osoby. pouzivanie v interiéry.

Tento symbol upozoriiuje pouivatels, aby nerozoberal kryt vyrobku Tento symbol naznatuje Ze zariadenie je Il TRIEDY
A anie je v fiom Ziadna East vymenitelna pouzivatelom. Pre opravu IE alebo dvoj izolované elektrické zariadenie bez

vjrobok zoberte do autorizovaného opravného strediska. poziadavky na uzemnenie.

Upozornenie na stav batérie:

- Nikdy nepouzivaite staré a nové batérie dohromady.  + Dialkové ovladanie nepokladajte na miesta ktoré st hortice alebo vinké.

- Batérie nenabijajte. Ak sa vyrobok nepoutiva po dihiu dobu, prosim vyberte baterky. Batéria by nemala byt vystavena nadmernému teplu
ako je slneéné Ziarenie, oheft alebo podobne.  + Ak je batéria viozena nespravne hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Vymefite len za rovnaky alebo
podobny typ.

DK Vigtige sikkerhedsanvisninger

« Laes vejledningen omhyggeligt. Gem den pé et sikkert sted til senere brug.  + Brug kun tilbehar der er godkendt af fabrikanten.  + Installer
instrumentet korrekt ved at folge vejledningen under afsnittet for enhedstilslutning.  + Det anbefales at bruge produktet | omgivelser med 0-35°C.
Det anbefales at opbevare og forsende produktet ved temperaturer indenfor 0-35°C. - For at reducere risikoen for brand eller elektrisk stod, mé
produktet ikke udszettes for regn eller fugt. + Brug ikke dette produkt i naerheden af vand. Nedsznk ikke dette produkt i nogen form for vaeske
eller udszet det for dryp eller sprojt. - Installer eller brug ikke dette produkt i neerheden af varmekilder (f radiator, varmeapparat, ovn eller andre
apparater der frembringer varme). ~ + Placer ikke objekter fyldt med vaeske, s3 som vaser pa produktet. Der mé heller ikke placeres nogen form for
&ben ild, s4 som teendite stearinlys, p4 produktet. ~+ Blokker ikke nogen af ventilationsabningerne. Indszet ingen form for genstande i
ventilationsabninger eller revner. Det kan forarsage brand eller elektrisk stad.  * Hold et tilstraekkeligt omrade frit omkring produktet for at bevare
en god ventilation (der anbefales mindst 5 cm).  + Tving ikke et stik ind i jack-stikket. Inden tilslutning, kontroller jack-stikket for blokeringer, og om
stikket passer og vender korrekt. ~+ Hold det leverede tilbehar (s& som skruer) vaek fra brn for at forhindre, at de ved en fejl kommer til at sluge det
- Abn ke og flern kabinettet selv. Det kan udszstte dig for farige spandinger og andre fariige situationer. Uanset arsag il skader (s som

eller stik, pavirkninger fra proft, for regn eller fugt, produktet ikke virker
eller er blevet tabt, etc) skal ionen udfares gjeblikkeligt af en autoriser - Sluk altid for produktet og frakobl netledningen
inden det rengares med en tor klud. + Brug aldrig kraftige syrer eller baser, benzin, alkohol eller andre kemiske rengaringsmidler til rengaring af
produktets overflade. Brug kun et neutralt renggringsmiddel eller rent vand til rengering. ~ + Produktet skal bruges i en hajde pa under 2,000 meter.
+ NET-stikket skal bruges til at afbryde apparatet, og det skal derfor altid veere tilgsengeligt.

TPOGOBOTIKG popei va (eotaBi. AGTPEiTe KaAS GEPIOHG TNV TEPLOXT] KAl Va E0TE TTpOdEKTIKol,  * MVakida MpoidvroG kal MPOEBoNoMTIKES
ETwkétes aopakeia oTo TeEpIBANIA T TO KATW PEPOG TOU TROIBVTOG 1 TOU HETAOXNHATIOT PEHATOG,

Auté o oGpBoAo TpoEBoNoLEi Tov XprioT yia Y apousia

HOVWHEVTG ETuKivBUVIG TOM EVAG To MEPIBARHATOG Tou POIéVToG, Auté 0 oGpBoo UTTOBEKVUEL 6TL To TIpOIdY
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+ Mot un xprotoTotette AN Kat véeg pnatapieg pall.  + Mnv ToroBeteite To MAexetpioTripio e onpela {eoTé kat uypé. = My poprilete Tig
pnataples,  + AGQipEQTE TIG HaTapleg 6Tav eV XPNOIHOTIOI0UVTAL Y HEYEAO XPOVIKG BIATTIIHA G Va TIodUyETe T BLappor| HATaplay.

* H unatapia 8ev npéret va extiBera o unispBoA BeppomTa dnuws Gpeon nAiakn aktvoBohia, GwTIA 1 kATt ap6pato. -+ KivBuvo EkpnEng sav
1 pnarapia e évo Tp6TIO. ioTe H6VO i Tov (310 1} 100B0Vapo Tomo.

SV Viktiga sdkerhetsanvisningar

« Lés anvisningama noggrant. Férvara den sakert for anvandning i framtiden. ~ + Endast tilloehdr som godkénts av tillverkaren ska anvindas.
 Installera instrumentet korrekt genom att félja anvisningama i avsnittet om anslutning av enheten. - Det rekommenderas att anvénda produkten

i en omgivning som haller 0-35°C. Leverans och farvaring av produkten i en 0-35°C miljé rekommenderas. + Fér att minska risken for eldsvada eller
elektrisk chock, utsétt inte produkten fér regn eller fukt. ~ + Produkten ska inte anvindas nara vatten. Produkten ska inte sankas i nagon vatska och
utséittas for dropp eller sténk. ~+ Produkten ska installeras eller anvandas nara varmekéllor (t.ex. element, vérmeanordning, spis eller andra apparater
som alstrar vérme).  + Inga foremal fyllda med véitska, som vaser, far placeras pa produkten. Inte heller br nagon ppen eld, som ténda ljus placeras
pa produkten. Ventilationsdppningar ska inte blockeras. Fér inte in nagot foremal i ventilationssppningar eller springor. Det kan orsaka brand eller
elekriska stotar. - Hall tillrickligt med utrymme runt produkten fér att uppratthalla god ventilation (minst 5 cm rekommenderas). ~+ Tvinga inte in
en kontakt i vgguttaget. Innan anslutning, kontrollera att ingen blockering finns i vagguttaget och att kontakten matchar uttaget och &r orienterad
iratt riktning. + Hall medfljande tillbehdr och delar (som skruvar) borta frén barn fér att férhindra att de svaljs av misstag. + Varken dppna eller
plocka bort héljet sjélv. Det kan exponera dig for farlig spanning eller andra farliga risker. Oavsett orsaken till skadan (som skadad kabel eller
stickkontakt, exponering fr stank av viitska eller frammande foremal som faller in, exponering for regn eller fukt, produkten inte fungerar eller
tappas, etc.), ska reparationer utfdras av en behdrig servicetekniker snarast méjligt. ~ + Innan produkten rengérs med en torr trasa, ska produkten
forst stéingas av och stickkontakten kopplas bort. + Anvnd aldrig starka syror, alkalier, bensin, alkohol eller andra kemiska [6sningar for att rengéra
produktens yta. Anvind endast neutrala [dsningar eller rent vatten vid rengdring. + Produkten ska anvéndas pa en hajd som &r lagre & 2000 m.

+ NAT-kontakten anvinds som enhet far frankoppling, och den ska finnas kvar redo fér fungerande drift.

forhindra eventuell skada pa miljn eller halsa frén @ du &tervinna det p4 ett ansvarsfullt sitt
for att ramja hallbar Steranvandning av materialresurser For att returnera din begagnade evhet, anvénd ratur- och incaringssystemen
mmmm eller kontakta terférsaljaren dar produkten képtes. Denna produkt tertas for miljosakeratervinning.

Ef Korrekt kassering av denna produkt. Denna mérkning indikerar att denna produkt inte ska. kasseras med annat hushallsavfall. For att

for anvand: och avyttring av anvanda batterier

For at 4 bort batteriemna fran din utrustning eller arrkontral vind pa forfarsndet beskrivet | agarmanualen for at sétta in
batterierna.

Avfallshantera forbrukade batterier separat fran andra avfallsstrémmar, inklusive blandat kommunalt avfall. Lamna forbrukade
batterier pa separata insamlingspunkter. Symbolen som indikerar "separat insamling" for alla batterier och ackumulatorer skall
vara den 6verkorsade soptunnan.

Anviind endast med den vagn, stativ, konsol, faste eller bord som
; For hog musik kan leda til hérselnedséttning.
anvands, var forsiktig nar du flyttar kombinationen vagn/apparat for att Hall ljudvolymen inom ett sékert intervall
undvika skador pa grund av att den valter.

Strémvarning:

+ Placera produkten néra va for enkel ] i + Se till att drif annil ar som din lokala stromkalla, innan
indning. Korrekt driftspanning finns pa pi Avsil 31, koppla ur produkten vid askvader eller nr den inte anvénds under
Iéingre perioder. + Under normala forhallanden kan strom ingen bli varm. Se tll att ha god ventilation i omradet och utéva forsiktighet.
- Produktnamnplatta och etiketter med sker ing p holjet eller p3 av produkten eller nitadaptern.
Denna symbol ar tll for att uppma o )
av icke folerad farlig spanning i produktens hoUe som kan vara tillrackligt ﬂ Denna symbol indikerar att produkten endast &r
stor for att utgdra en risk for elektriska stotar. Ll

produktens hélje och det finns ingen del som anvéndaren kan byta ut. Ta KLASS Il eller dubbelisolerad elektrisk enhet utan
med produkten till ett auktoriserat servicecenter fér reparation. krav pé jordning.

>>

Denna symbol & tillfor att varna anvandaren att inte plocka isér IE Denna symbol indikerar att produkten &r en

Batterivarning:

+ Anvind aldrig gamla och nya batterier  Placera inte p platser som &r varma och fuktiga. + Ladda inte batterierna
« Ta ur batterierna nér de inte anvinds pé linge for att undvika batterilackage. + Batteriera bér inte utsattas for extrem hetta, tll exempel frén
direkt solljus, eld eller dylikt. + Explosionsrisk om batterierna byts ut felaktigt. Ersatt endast med samma eller motsvarande typ.
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U3XEPNIeH NPOAYKT U Ap.), PEMOHTHT TPAGEA A Ce U3BLPLLM HE3ABABHO OT OMTBNHOMOLLEH CepBM3eH PaBoTHiK.  * [pea 4 NOUNCTHTE NPoAyKTa
ChC CyXa KbpNa, BHATM U3KTIOUBAIATE POAYKTa M MbPEO M3BaAeTe Wwencena. + HAKOra He MaNON3BaiiTe CuHa KUCENMHa, ankani, GeH3NH, anKoxon
VAW APYTIA XUMUYHN ,3a Aa TTa Ha NpoAyKTa. iiTe camo P WnW YMcTa BOAE 3a
nouncraane. + MpoAYKTHT TPAGEA A3 CE M3NON3BA HA HAAMOPCKA BICOUMHA NO-Manka oT 2000 M.+ BXOAAMAT nopT MAINS cnyxi KaTo
NPEKLCBATENHO YCTPOWCTBO, a NPEKBCBATENSIT CfleABa A3 GbAE AOCTBIIEH 1 FOTOB 33 ynoTpeba.

OTnabLM. 32 A2 NIPEAOTEPATUTE BLIMOXHM BPEA 32 OKOTHATa CPea
OTNabLIM, PELMKIUPAIATE IV OTFOBOPHO, 38 42 HACHPUHTE nosropuo Ha pecypcn. 3a ga BpreTe
3a BpBLLAHe 1 CLBUPaHE WK Ce CBLPXETe C ThProBela Ha APEGHO, KBAETO e 3akyneH
BN 1poayKTLT. OT Tam MOaT 43 B3EMAT T03U NMPOAYKT 32 6E30N1ACHO 38 OKONHATA CPEAA PELIAITMpaHE.

E TpaBHNHO UaXEBPARHE Ha TO3 NPOAYKT. Tast MApKIPOBKa IOKa3Ea, Ye TO3M MPOAYKT He 1pnﬁaa 2 G USKE P 336140 CAPYTH Gurosn

3a notp 3a " Ha 6arepum

3a 13 3BaUTE BaTepUMTE OT BaWWA ypes MK fite 8 obpaTeH pea 3a
NOCTaBHE Ha BaTepik, ONCAHa B HAPbUHHKE Ha MOTPEBHTENs

ViaxguprsiiTe ynoTpeBeHuTe BaTepin OTAEMHO OT APYTUTE OTNALBLM 6uosne. 1 i

6aTepwyt Ha MeCTaTa 3a TAXHOTO PA3ACNHO CbOMPaHE. CUMBOMTLT 3a ,Pa3AENIHO CHOMPaHE" Ha BCHIKN BaTEpUM U aKyMynaTopk
& 3appackaHaTa Koda 3a 0TNagbLy.

VanonasaiiTe caMo KONUUKATa, CTOVKATa, CTTUBA, KOHONATa W MACATa, n
N0COUEHU OT NPOU3BOAUTENS, N NPOABBAHH C anapaTa. KoraTo ce PEKWEEP“ C“"”a‘; Mysnka MOXe Aa fosefe
aNoN38a KONMUKa, BHMMaBAIiTe NP NpeMecTBaHe Ha KOM6MHauMﬂTa #Ao 3aryoa Ha cnyxa. Mons, nopAvpxante cunata
npn

par, 3a A3 usbervere Ha 38yia & Ge3onaceH oBX&ar.

Tpeaynpexaentte 3a BniouBaHe:
- Moctasere ypesa 6130 80 eneKTPHUECKW KOHTAKT.  * [peay ynoTpeba Aanu p € CBILOTO KaTO MecTHOTO

pabotHo MOXe i3 Ce HaMepi Ha TabenkaTa Ha ypeaa. + 3a 6€30MaCHOCT, U3KTIO|BAIHTE MPOAYKTa N0 BpeMe
wa rphMcTeBwHM 6yp¥t MnW KOTATO He ro MaNoN3BaTe 3a rooasTeno gpene. - TTpW HOPMaNTHH YCIIOBWA 33XPAHBAHETO MOXE 43 Ce HAroPewLK.
Mons, noaabpxaiiTe aobpa 8 30HaTa Ha + TaBenkaTa ¢ MMETO Ha MPOAYKTa 1 MPEAYMPEANTENHUTE
€TMiKeTH 32 6E30MACHOCT BBPXy KOPNYCa WVt AOTHATA YaCT Ha nponywa W 38XpaHBaWMA aganTep.

TosM CAMBON N10Ka383, He NPOAYKTET

NpeHasHaveH Camo 3a BbTPeWwHa ynoTpeba.

Toau cuMBon UM 33 Lien Aa NPEAYNPEAY NOTPEBMTENS 33 HanMIETO Ha
HEU3ONUPHO ONACHO HAMPEXEHIE B KOPMYCa Ha MPOAYKTA, KOETO MOXE 43

bie OCTATBYHO rOAMO, 33 13 NPE/ACTABNABA PUCK OT TOKOB Y/Aap 33 XOPa.

MPOAYKTa  He B Hero HAMa 3aMeHseMa uacT. [1peAoCTaBIiTe NPOAYKTa 33 yCTpoiicTBO o Knac CLASS Il unw ypea ¢ agoiita
PEMOHT Ha OTOPWUPaH CepBI3EH LIEHTHP. W3onaLs, 6e3 Hyxa oT sasemaBae.

g Tosw cuMBon Npesynpex1asa noTpe6uTens a He pasrnobssa kopnyca Ha @ To34 CUMBON M10Ka383, 4e NIPOAYKTBT € eNEKTPHIECKD

MpeAynpexaerme 3a akyMynaropa:
+ HuKora He nonssaiire CTapw 1 HoB GaTepuit 3aeHo. He NOCTaBsiiiTe AUCTAHUMOHHOTO YNPABAEHHE Ha MECTa, KOUTO Ca FOPeLLM U BAGKHM.

- He i + Maxrere ako HAMa 4a ce N0N138a ABArO BPeMe, 33 4 M.
e TAG5 3 CE UaTAra Ha CATHA TONMMHA, KATO MPAKA CTbHHEEA CBGTMKA, O bH U T, + ChLLECTBYBA OMACHOCT O eKCTNO3WS, ako GaTepHsTa e
Cwenere CaMmo C GaTepus O Chiys UNV eKBUBANEHTEH B,

RO Instructiuni importante de siguranta

+ V& rugam s citif cu atentie instructiunile. Péstrafi-le intr-un loc sigur pentru consultare viitoare.  + Utilizati numai accesorii aprobate de producétor.
 Instalati i in mod stor, urmand i iunile din sectiunea de conectare a dispozitivului. * Se recomand utilizarea
produsului intr-un mediu de 0-35°C. Se transportul si depozi i intr-un mediu de 0-35°C. - Pentru a reduce riscul de
incendiu si electrocutare, nu expuneti produsul la ploaie sau umiditate.  + Nu utilizati acest produs in apropierea apei. Nu scufundati produsul in
niciun lichid si nu il expuneti la picurare sau stropire. + Nu instalati si nu utilizati acest produs in apropierea vreunei surse de caldur (de exemplu,
radiator, incalzitor, aragaz sau alte dispozitive care genereaza caldurd). + Nu asezati pe produs niciun obiect cu lichide, cum ar fi vaze; nu puneti pe
produs foc deschis, cum ar fi lumandri aprinse. + Nu blocafi nicio deschidere de ventilatie. Nu introducefi niciun obiect in deschiderile sau fantele de
ventilatie. Ar putea provoca incendii sau scurt-circuite. + Péstrati un spatiu liber suficient in jurul produsului pentru a mentine o bun ventilatie (s
recomands minim 5 cm).  + Nu fortati introducerea unei fise in muf3. Inainte de conectare, verificati dac exist blocaje in muf3 si dac fisa se
potriveste cu mufa si este orientat in directia corects.  + Péstrati accesoriile si piesele furnizate (cum ar fi suruburile) departe de copii pentru a
preveni inghitirea lor accidentals. + Nu deschideti si nu scoateti singur carcasa. V& poate expune la tensiuni periculoase sau la alte riscuri
periculoase. Indiferent de cauza deteriorérii (cum ar fi un cablu sau o fisé deteriorats, expunerea la stropi de lichide sau caderea unui obiect str3in,
expunerea la ploaie sau umiditate, produsul nu functioneazé sau a fost scipat etc), reparatia trebuie efectuatd imediat de citre un profesionist
autorizat. + Inainte de a curda produsul cu o cArpa uscats, oprifi intotdeauna produsul si deconectati mai inti fisa de alimentare.  + Nu folositi
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curat’ pentru curstare. + Produsul trebuie utilizat la o altitudine mai micé de 2000 m. ~+ Stecherul pentru prizé este utilizat ca dispozitiv de
deconectare, dispozitivul de deconectare trebuie s3 ramans usor de utilizat.

Eliminarea corectd a acestui produs. Acest marcaj indic faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreun cu alte deseuri menajere.
Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau s3 mane prin eliminarea necontrolats a deseurilor, reciclati-1 in mod
responsabil pentru a promova reutilizarea durabils a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul uzat, v rugdm s& utilizat

—

i
sistemele de returnare si colectare sau s& contactati comerciantul cu amanuntul de unde ati achizitionat produsul. Acestia pot prelua acest
produs pentru o reciclare sigura din punct de vedere ecologic.

Utilizati numai cu caruciorul, suportul, trepiedul, suportul sau masa ) » ‘
specificate de producétor sau vandute impreun cu aparatul. Atunci Muzica excesiv de tare poate duce la pierderea auzului
cand se utilizeaz un carucior, avefi grija la deplasarea combinaiei V3 rugam s mentineti volumul intr-un interval sigur.

carucior/aparat pentru a evita ranirea prin rasturnare.

Avertizare privind alimentarea:

+ Agezati produsul In apropierea prizei de curent pentru o utilizare usoars. ~« inainte de utilizare, asigurati-v4 c tensiunea de functionare este
aceeasi cu cea a sursei de alimentare locale. Tensiunea de functionare corects poate fi gasitd pe placuta produsului.  + Din motive de sigurantd,
scoateti produsul din prizé in timpul furtunilor cu fulgere sau atunci cand nu este utilizat pentru perioade lungi de timp. ~» in condiii normale, sursa
de alimentare se poate incalzi, V3 rugam s3 pastrati o bund ventilatie in zona si s& actionati cu prudenta. + Plicuta de identificare a produsului si
etichete de avertizare de sigurant3 pe carcasa sau partea inferioar3 a i sau a adaptorului de .

Acest simbol are rolul de a atentiona utilizatorul asupra prezentei

unel tensiuni periculoase neizolate in interiorul carcasei produsului, G Acest simbol indic faptul c& produsul este destinat
care poate fi de o marime suficientd pentru a constitui un risc de exclusiv utilizarii in interior.

electrocutare pentru persoane.

Acest simbol indic faptul c& produsul este un dispozitiv
electric de CLASA Il sau dublu izolat, fér3 cerinte de

utilizator in interior. Duceti produsul la un centru de service autorizat Puiivaary
v impamantare.

Acest simbol are rolul de a avertiza utilizatorul s& nu dezasambleze
A pentru reparatji

carcasa produsului i ca nu exista nicio piesa inlocuibila de catre @

Avertizare baterie:

+ Nu utilizati niciodats impreun baterii vechi si noi. ~ + Nu asezafi telecomanda in locuri fierbinti si umede. + Nu incércati baterille. + Scoateti
baterille atunci cand nu sunt utilizate pentru o perioads lungs de timp pentru a evita scurgerile din baterii. ~+ Baterile nu trebuie expuse la
cldurs excesiv, cum ar fi soare direct, foc sau altele asemenea. * Pericol de explozie daca bateriile sunt instalate incorect. Inlocuii-le numai
cu baterii de tip identic sau echivalent.

RU Ba)kHble MHCTPYKLMM NO TeXHUKe 6e3onacHocTH

- it npoutute Coxpatute ux s M MecTe s cipaskyt 8 Bysylliem.  + Vcnonbayiite Tofbko

var ..+ MpasunbHo i cnenyst MB paanene 0 ero noaKIoYeHMM.
- PeKOMeH}ayeTCA HCMIob30BaT YCTPOCTBO Npy 0-35°C # cpeapi. W xpanenvs 0-35°C.
+ He noagepraiiTe 3genvie BO3AGHCTBUIO AOKAA WM BArH, YTOBbI CHI3HTb pHCK noxapa ToKoM.
* He vcnonsayiTe YCTpoiicTao paio ¢ 800, He Norpy»aiiTe YCTPOJICTE0 B XAAKOCTH 1 HE RONyCKaiTe #x MponvBanye 1 pastpisTvEaHMe Ha

- He e PAROM C NI0BbIMU Tenna , , var ,

MlewaMy 1 APyruMM NPUBOPaMM, BblACNRIOLMU Tenno).  + He CTagbTe Ha YCTPORCTBO Cocys! ¢ sa3bi) U He i
PAROM C YCTPOVCTBOM UCTOUHHKY OTKPHITOTO MTaMEHH, HAMPHMEP HE CTagbTe Ha Hero caeun. He i
oTBepCTHA. He BCTaBNAliTE NOCTOPOHHYIE PEAMETb! B BEHTUIALMOHHbIE OTBEPCTHA WM COTHI. TO MOXET BbI3BATS BOrOPaHHE Wi YA3P
aNeKTpUECKMM TOKOM,  + OCTaBBTE AOCTATONHO CBOBOAHOTO MECTa BOKPYT YCTPOWCTBa AR xopouweii P 5
He Meree 5 cM).  + He npunaraiire cuny npw BCTaske BWoK & poseTkw. Mepea Ha THeaga, Ha

COTNacoBaHHOCTL WTLIPEBOTO Pa3bema C THE3A0M U Ha UX NIPABIUNbHYIO OPUEHTALIIO OTHOCHTENLHO ApYT Apyra. XpaHuTe akceccyapbl U 4 3anqactu
(HanpUMep, BUHTbI) M3 KOMNNEKTa NOCTaBKY BHE JOCATAEMOCTY AeTeid, 4TobbI npor, * He oTkp nHe
CHUMaliTe KOpNyC YCTPOCTBA CAMOCTOSTENbHO. ITO MOXKET MPUBECTH K BO3AEVCTBHIO ONaCHOTOHANPSKEHIS 1 APYIUM CEPbe3HbIM PUCKaM. BHe

38BUCHMOCTH OT NPUMHBI pumep, npy npoBoge WH Bunke, TPy xuaKocTH, BHyTPb
p p , I0CnE BO3AEHCTBUA SOXAR WM JM60 NOCNe N3AEHNS 1 T.1.), PEMOHT AOMKEH HEMEANEHHO IPOBOAUTECA
Ha aTo .+ Tepeg ouMCTKO/i YCTPONCTBa CyXOif TKaHbIO BCErAa BLIKMIOUAITE €ro W NPeABAPHTENEHO
Mzanexme BUAKY NUTaHUA. ANS OUMCTKI i cunbHble 3 3 0
Apyrie ns oumcTin fiTe TobKO Helt Wk uCTylo BOAY.  * VI3AeNe PaccuMTaHo Ha

MCNONb30BaHME Ha BbICOTe Hibke 2000 M. Binka STTEKTPOMUTAHMS! cnyWT 413 OTKNIOUEHHS! YCTPOVCTBa, KOTOPOE MOCTIE 3TOFO OCTAETCA
roToBbIM K paboTe.

il y mn icTea. [laHHas YKa3bIBAET, UTO AaHHOE icT80 Henbas y BMmecTe ¢ 6
omxogamh. finn © 3arpsaHenHa ¥t Cpens! BpeAa 340POBLIO MIoAEH B pesyNbTaTe
iy o OTHeCHTECH K BTOPHHHO/ pecypcos. Moxanyiicra, sepriTe
HeHYXHOE YCTPOVICTBO B LIEHTP CB0pa OTXOA0B MnW OBPATHTECH B MAra3HH, B KOTOPOM OHO 66O MPHOBPETEHO. Tam obecnevar ero
ana cpeas!

" i
TonbeKo v BXOAALIME B CAULIKOM FPOMKas My3bika MOXET MIOBPEAVTS CAYX.
y: Y
KOMIReKT N10CTaBKN Tenexky, MOCTaBKY, WTATUB, KpOHUTEIH M FloxanyHcTa, ycranaaniaaite yposert rpomoc
cTon. TpH NepeMeLIeHMH U3envs BMECTe C TeNexKoit -
OCTOPOXHOCTS, UTOBbI M3GEXATb TPABMbI MPM OMPOKIABIEAHM.

MpeaynpexaeHye o6 nekTponMTaHMM:

+ [1n9 y10BCTBa MCMIONb30BaHMA YCTaHOBUTE NPUBOP PSLIOM C PO3ETKOI « Mepen 6 8

cors pabovero € MecTHbIM m pabouee MOXHO YaHaT Ha STUKETKe YCTpoViCTBa.
+ B BpeMA rPO3bl WVt eCTH He MIGHVPYETCA MCTION30BATH YCTPOVICTBO B TeveHHe spevet, ero ot cetn

10 MPYHMHaM 6E30MACHOCTH.  * B OBBILHbIX YCTIOBYTX MCTOHYIK MMTAHWA MOXET CTaTb ropsui, Il 6 xopouyio

& OKpyXaiowei obnact v ByasTe . - Tabnuka W 3TUKeTkN o6 Ha Kopryce 1 BH3Y

YCTpolicTaa W aganTepa nuTaHus:

birakimamalidir. - Pillerin yanlis yerlestirilmesi durumunda patlama tehlikesi vardr. Yalnizca ayni veya esdeger tipte pille degistirin.

ID Petunjuk penting keselamatan

+ Harap baca petunjuk ini dengan Benar. Simpan petunjuk ini di tempat yang aman untuk referensi selanjutnya.  Gunakan aksesoris yang disetujui
oleh produsen.  + Pasang instrumen dengan benar sesuai petunjuk pada bagian sambungan perangkat. + Gunakan produk ini sesuai lingkungan
anjuran 0-35°C. Pengiriman dan penyimpanan produk sesuai lingkungan anjuran 0-35°C, ~+ Untuk mengurangi risiko kebakaran dan sengatan lstrik,
jangan biarkan produk ini terkena air hujan atau lembap.  + Jangan gunakan produk ini i dekat air. Jangan rendam produk ini ke dalam cairan atau
membiarkan terkena tetesan atau percikan apa pun.  * Jangan pasang atau gunakan produk ini di dekat sumber panas (misalnya radiator, pemanas,
kompor, atau perangkat lain yang menghasilkan panas). + Jangan letakkan benda apa pun yang mengandung cairan, seperti vas pada produk ini-
juga tidak boleh ada api yang menyala, seperti lilin yang diletakkan di atas produk ini. -+ Jangan halangi lubang ventilasi. Jangan memasukkan
benda apa pun ke lubang ventilasi. Hal ini dapat mengakibatkan kebakaran atau sengatan listrik. ~+ Jaga jarak yang cukup dekat dengan produk
untuk memelihara lubang ventilasi yang baik (disarankan minimum 5 cm). - Jangan masukkan steker ke stopkontak secara paksa. Sebelum
melakukan koneksi, periksa pada bagian lubang di stopkontak dan apakah steker dengan stopkontak dan menghadap ke arah yang benar.

- Jauhkan aksesoris dan komponen yang disertakan (seperti sekrup) dari jangkauan anak-anak agar tidak tertelan akibat kecerobohan.  + Jangan
membuka atau melepas sendiri body pada produk ini. Tindakan ini dapat membahayakan diri Anda atau mengakibatkan risiko berbahaya lainnya.
Apa pun penyebab kerusakan (seperti kabel atau steker rusak, terkena percikan cairan atau benda asing yang jatuh, terkena air hujan atau lembap,
produk tidak berfungsi atau terjatuh, dil), perbaikan harus segera dilakukan oleh pihak service center resmi. + Sebelum membersihkan produk
dengan kain kering, pastikan produk telah dimatikan, lalu lepaskan steker listrik terlebih dahulu. + Jangan sekali-kali menggunakan asam kuat,
bensin, alkohol, atau pelarut kimia lainnya untuk membersinkan permukaan produk. Gunakan saja pelarut netral atau air bersih untuk membersihkan.
- Produk ini harus digunakan pada ketinggian di bawah 2000m. - Steker UTAMA digunakan sebagai perangkat pemutus, perangkat pemutus harus
selalu siap dioperasikan.

Untuk mencegah bahaya terhadap atau kesehatan manusia akibat pembuangan limbah yang tidak terkendali,
lakukan daur ulang secara jawab untuk mbali sumber daya material secara berkelanjutan. Untuk
mengembalikan perangkat bekas Anda, gunakan sistem pengembalian dan pengumpular\ atau hubungi toko penjual tempat produk dibeli.

B Toko penjual dapat membawa produk ini untuk daurulang yang aman lingkungan.

j , Buang produk i dengan Benar. Tanda ini menunjukkan bahwa produ ii tidak boleh dibuang bersama limbah rumah tangga lainnya.

Gunakan hanya dengan troli, dudukan, tripod, braket, atau meja yang
ditetapkan oleh pabrikan, atau yang dijual bersama perangkat. Jika
menggunakan troli, hati-hati saat memindahkan kombinasi
troli/perangkat untuk menghindari cedera akibat terjatuh

Musik yang terlalu keras dapat menyebabkan

A gangguan. Harap pertahankan volume dalam
kisaran yang aman.

Peringatan daya:

« Tempatkan produk ini di dekat agar mudah digunakan. - - Sebelum digunakan, pastikan tegangan operasi sama dengan catu daya

setempat Anda. Tegangan operasi yang benar dapat dilihat pada pelat produk.  + Untuk tujuan keselamatan, lepaskan produk selama badai petir

atau bila tidak digunakan dalam waktu lama. - + Dalam kondisi normal, catu daya mungkin menjadi panas. Harap pertahankan ventilasi yang baik di

area tersebut dan berhati-hatilah. ~+ Pelat nama produk dan label peringatan keselamatan terletak pada body produk atau bagian bawah produk

atau adaptor daya.

Simbol ini untuk mengingatkan pengguna akan adanya tegangan . -
! Simbol ini menunjukkan bahwa produk ini hanya
A berbahaya yang tidak terisolasi di dalam penutup produk yang mungkin ﬂ, untuk digunakan i dafam ruangan

cukup besar untuk menimbulkan risiko sengatan listrik bagi siapa pun.

Simbol ini untuk mengingatkan pengguna agar tidak membongkar Simbol ini menunjukkan bahwa produk ini adalah

A penutup produk dan tidak ada bagian dalam yang boleh diganti @ perangkat lstrik KELAS Il atau terisolasi ganda tanpa
pengguna. Bawa produk ke pusat servis resmi untuk diperbaiki. persyaratan arde.

Peringatan aki

 Jangan menggunakan gabungan baterai lama dan baru. ~ + Jangan letakkan remote control di tempat yang panas dan lembab. ~ + Jangan mengisi

daya baterai. + Lepaskan baterai bila tidak terpakai untuk jangka waktu yang lama untuk menghindari kebocoran baterai, ~ + Baterai tidak boleh

terkena panas yang berlebihan seperti sinar matahari langsung, api. atau sejenisnya.  * Penggantian baterai yang tidak sesuai dapat memicu bahaya

ledakan. Selalu ganti baterai hanya dengan jenis yang sama atau setara
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UKR Baxnusi BKaziBku w080 6e3nekun

+ YBaxHo npouuTait SEeplraMreus Micyi ana o « Bukopi iite Tinbki ,
. iTb BUPIG 3riAHO 3 LM , posain . Bupoby

pexomenoBaHo 8 Mexax 0-35°C rpagycie uenm TpaHCopTyBaTH Ta 36epiraT BADIG peKoMeH108aHo npH TewepaTypi 0-35°C.  + llna
BUKTIOYEHHA YPAXEHHS eNeKTPUHIM CTPYMOM, a60 OXeXi, 3axvialiTe Bupi6 sig Boaw (zowy).  + He kopucTyiitecs Bupo6om 6ins sogu. He
nignasalite oo Al piauHy, Kpannuk abo Gpu3oK. + He BCTaHOBMIOITe BUPI6 Ginst Axkepena Tenna (6aTapes, Harpisau MOBITPS, KOHBEKTOP i T. A.).

+ He BCTaHOBMIONTE Ha BUDI6 NPEAMETH, HAMOBHEH] PIAMHOIO, HANPUKNAZ, Ba3H, 60 NPEAMETH 3 BIAKPUTUM BOTHEM, HANPUKNaZ, CBIUKM.

+ He aatynsiiTe BenTwnsLjiiHi oTBopu. He 3acosyiiTe 8 OTBOpH CTOPOHHI NPEAMETH, A1 3aN0BIraHHA NOXeX] 360 YPaKeHHS CTPYMOM.  + YTpHmyiite
HBKOIO BUPOBY AOCTATHBO BINHOTO MPOCTOPY, WO 3a6eaneuMTH BeHTUNSLIo (He MeHw 5 cM).  + [epes NAKTIoUEHHSM NepesipTe BIATOBIAHICTD
8inkvt Ta pozeTku. He Tpe6a NpUKiIafaTy seni aycunnsi npw i i+ Tpumaiire Ta gerani rBMHTU) nogani sig AiTelt
718 3aN06iraHHs BUNGAKOBOTO KOBTaHHSL.  + He BIAUMHAIITE KOPNYCa BMPOBY, 60 Lie HEBEaNEUHO, MOXTBE YPAXEHHS eneKTPUHIM CTPYMOM Ta
iHuwi HeGesnexv. SIKILO BUPIG 3a3HAB NMOWKOMXEHHS Ta HE MPALIIOE Ak CTIA, LIOTO TPEGa AIarHOCTYBATH Ta PEMOHTYBATH, 3BEPHYBLLIMCh A0
KBaniqiKoBaKwx cnewianicris. ~ + SKuio B BaKETe UACTUTH BUPIB CyXO10 XYCTUHKOIO, CIOUATKY BIAKTIONITS F0T0 Ta BATATHITS BHAKY 3 MepeXit
*uenenHs. Hikonu He A9 dieHHs XiMidHi (KucnoTHi, nyxwi, Berannosi, cnuprosi). Kopwcryiitecs
e 38ualiHoi0 BoAOI0 360 Heli .+ Bupi6 cnig Ha BucoT He aue 2000 M.+ [ONOBHHIA BUMMKaY
UBNEHHS BIAKTIONYE CTPYM Ta NI0BAHEH Byt B NerKOAOCTYHOMY Micii.

) 338/{3HHA MOXB0] LLIKOM HABKOMIIKBOMY CePeAOBULLY 360 3A0POB'10 MOel YHACTIAOK
HeKOHTPONL0BaHO! yTUNI3aLT BifX0pB, NepepoBAT X BifINOBIAANHO, CpHSI0WM CTaromy Ta
pecypcis. LLio6 N0BEpHYTU BUKOPYCTaHHiA MpHCTPIF, By ab Nacka, cucTemamm ana Ta 36opy a6o

t / MpasunsHicTb yrwnizaLli 4aHOro BMpOGY. BIANOBIAHE MapKyBaHHA 333Ha4E, IO TaKIA MPOAYKT HE CHK BUKWHAATH PA3OM 3 HLLMMM

M Gc3n10cepenibo 0 NPOAABLIS LL00 T0BAPY. BOHN MOXYTS NPWIHATH Liell NPOKT A1 HOr0 NOAGALLIOH EKONOriHO BesnedHol Nepepobki.

BUKOPHCTOBYIHTE Tirlbk 3 BI3KOM, MACTABKOIO, WTATHBOM,
Jitom 6o cronom, a6o HaaMipHa ryuHICTb MOXE NPUIBECTH RO IHMKEHHA
NPOGHYM Pasom 3 BMpoGoM. ByasTe 0BepexH NPy BHKOpHCTaHH cnyxy. 36epiraiire ryuHicTs Ha 6eaneuHoMY pisHi.

TAKIX KOMIIEKTOB 18 YHUKHEHHS TPABM.

TonepempKeHHs Mo XUBNEHHS:

+ PoaMicTiTh BUpI6 NOBAM3Y POIETKM XUBNEHHS! Y18 3pYHHOTO KOPHCTYBaHHA.  * epe firech wo paboua Hanpyra
XviBners BUpoGy BIANOBIAAE HANPY3I BALLOT o3eTku. TPaBbHHA PiBeHb HAMPYTU B MOXETe 3HaTH 3331y BUPOGY Ha GIpMOBOMY WINbAMKY.
+ 3379 Bawol Geanekw, BIAKNIONITS BUPIG Bif MEPEXM B Nepio rPO3 aBO AKLIO B He KOPHCTYETECh IM TPUBAWIE uac.  + [poTArom pagotn
AXEPENO XVIBNEHHA MOXE TPITACA. 36EPiraiiTe XOpOUY BEHTWTALIIO ANA BIABEAEHHA TeNNa 610Ky XBNEHHA.  + BAPKa 3 Ha3sol0 BHPOBY Ta

eTUKeTKN 3 npo Geaneky, Ha KOPNYCi 4t HUOKHIlh YaCTUHI BUPOBY ¥t AfiANTEPa KMBNEHHS.

Lieii cuMBON nonepe/Xae KOPUCTYBaua PO HasBHICTL HEiZ0Nb0BaHNX

4BCTUH Mg, HAMPYTOI0 B KOPIYCi BUPOBY, AKi CTaHOBASTS 3arpO3y Lie¥t cHMBON roBOPHTS Lo BAPIB NOTPiBHO

XUTTIO Ta 310pOB'K0 NI04El YEPE3 BUPOTHE ypaxeHHs! p iweHHi.

CTpyMoM.

Lleit cumson pUCTY po iliHoro Uit "

BpranHR B Kopnyc BupoGy. Yeara, He Tpeﬁa cnpoGysaru e c“"‘c“ﬁzsrg‘?fp““’ npo Te, uo "”_“cg"‘” Mae "gac
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3a3eMAeHHi

LeHTpOM M0BRW3Y, AKith BCe BIApeMOHTYE Mpodeciiio.
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BEAER HEEARANGEX, NEROEE. - FFEEXESINROR, FZENREAFERNBRORAERP, S
SEEXABENER, - FEAERNEAEZEZE, UEERIFRIFIBER(EHEmLL). - BAERITIHERIEAIRO P,
EREFEREROZEEE, FRIKOAZELE, SARSER, - AERKREIEMBHORMG (NRE), HRREKERESR
BRoits, - ADEETHRBRIMRETEE, BPETRSEEEREREENSHEMER, RATERDTRERE, MURHE
FREGARRE, NERQNERAR, RIERARMEEA. WERAZT B, FRERTFRRES, -ERALHRE. FRE
RZE, WAMAERMME, WIKTHENER. - A2EMRR. &K OSH. BRSCEPAEHERRE, UBEER, #EAP
WEREEK. - AERERAORSBRA2000m, - EROFENSREARSNNRE, BERIEHENER.

ERRBERRETER. AoSEFERARME. 4. THEATCEENR—EER, KHLELYRIRSHNETENES
REABGNHARERGE, NREERNERAA, HRARREKNENNRZEMZRIREEKNAER, IBPRIE
RNBER.

A fERE, NRERBE, THRSIENBNAG, FEERRADRLKE,

BRES:

- BEAERNEASREEE, WEER. - RMERERZE, BRIFMFEERENHSEEER, RN IERTRMEEE,
- REMAERASEEERARN, RTR2, FHFERNERESREEDPRY, - ERERT, TTRER M, BRITER,
WEMRE, - ERBENRZLESENTERNTRERENIMRARS:

AR RS ER I N RGN EREE, N
A mRrERD ﬂ HRR T AR AR RS

WRRREAAABIRNERMNINR, HNERERsT WHRFRAERECLASS I8 i
FIREVEM, MTREBIEREORSEETRE, ®RiE, BRRRE,

BHES

- BORMEENREER. - ARMEERRNBRAWROLTS. - FEERAZEHLRE. - RENAERSEBRIZEL.
- B AEZRBERBHROMTS, MBEES. XKAEMBUNIRED. - NRTHEAERNEREVEBIESR, HERERN
BRRESRRH BN TR,

TR Onemli giivenlik talimatlari

- Liitfen talimatlan dikkatlice okuyun. lleride basvurmak izere giivenli bir yerde saklayin. ~+ Liitfen sadece iiretici tarafindan onaylanmis aksesuarlari
kullanin. ~ + Cihaz baglants bslimiindeki talimatlari takip ederek cihazi diizgiin bir sekilde kurun.  + Uriind 0-35°Clik bir oramda kullaniimasi tavsiye
edilir. Urtiniin 0-35°C sicakligindaki oramda sevk edilmesi ve saklanmasi énerilir. ~ + Yangin ve elektrik carpmas riskini azaltmak igin Urind yagmura
veya neme maruz birakmayin. + Bu riind su kenarinda kullanmayin. Uriinii su veya herhangi bir sivya sokmayin veya su damlamasi veya sigramasina
maruz birakmayin. - Bu iiriini herhangi bir ist kaynaginin (6. radyatdr, isiticy, soba veya ist iireten diger cihazlar) yakinina kurmayin veya yakininda
kullanmayin. + Uriiniin izerine vazo gibi siv ile dolu herhang bir cisim veya yanan mumlar gibi agik ates iceren cisimler koymayin. + Higbir

deligini deliklerine veya yuvalarina herhangi bir cisim sokmayin. Yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.
iy bir havalandirma saglamak igin Griiniin gevresinde yeterli bosluk (en az 5cm tavsiye edilir) bulundurun. - - Jak yuvasina bir fs zorlamayin. Baglantidan
nce, jak yuvasinda bir blokaj olup olmadigini ve fsin jak yuvasina uyum saglayip saglamadina ve dogru yéne bakip bakmadigina emin olun. ~+ Kazayla
yutulmasin 8nlemek icin trinle birlikte gelen aksesuarlari ve pargalar (6rnegjin vidalar) cocuklardan uzak tutun. + Uriinin muhafazasini kend baginiza
agmayin veya gkarmayin. Tehlikeli seviyede voltaj ve dier zarar verici risklere maruz kalabilirsiniz. Hasarin nedeni ne olursa olsun (6rnegin zarar gérmiis
kablo veya fs, sivi sigramasina maruz kalma veya yabanci bir cismin icine diismesi, yagmur veya neme maruz birakma, iiriiniin galismamasi veya
dsiriimesi vb.) tamir islemi derhal yetkili bir seris uzman tarafindan yapilmalidir. + Uriind kuru bir bezle temizlemeden nce daima triind kapatin ve
ilk 8nce elektrik fsini gikarin. ~ + Urin yiizeyini temizlemek igin asla giigld asit, alkali, benzin, alkol veya diger kimyasal céziiciiler kullanmayin. Temizlik igin
sadece nétr solvent veya temiz su kullanin. ~+ Bu rin 2000 metreden daha disiik bir rakimda kullanimalidir. + SEBEKE fisi baglants kesme aygiti
olarak kullanilr, baglant: kesme aygtt: calistirmaya hazir bir sekilde kalr.

Gevreye veya insan sagigina muhtemel zaran dnlemek amaciyla malzeme kaynaklarinin siirdrdlebilir yeniden kullanimini desteklemek igin
sorumlu sekilde geri déndstirin. Kullaniimis cihazinizi iadeetmek icin litfen iade ve toplama sistemlerini kullanin ya da iiriing satin aldiginiz
mmmm perakendeciye basvurun. Onlar bu triinii gevresel aidan givenli geri dniisim igin alabilirler.

X Bu triiniin dogru berarafi. Bu isaretleme, bu triiniin diger ev atiklanyla atimamas: gerektigini gésterir. Kontrolsiizatik berarafi nedeniyle

Kullanicilara Yénelik Kullaniimis Pillerin Gikarilmasi, Geri Déniisimii ve imha Edilmesine lligkin Talimatlar

Pillei ekpmannzdan veya uzsltan kumandanizdan gkarmakiin, kullic klawizunds pl takma konusunda agklanan
prosediriin tersini uygula

Ctfen ati piler, karik kenisel atilar da dahil olmak zere diger atik yiginlarindan ayri olarak atin. Liitfen atik pilleri
belirlenen ayr toplama noktalarina atin. Tim piller ve akiimllatérler icin "ayn toplama‘y belirten sembol, st gizil tekerlekli
6p kutusu olacaktir.

Sadece retici tarafindan belirtilen ya da aygt ile birlikte satilan araba,
@ ayaklik tripod, aski aparati veya masa ile birlikte kullanin. Bir araba Agin giiriltili mizik duyma kaybina neden olabilir.

Liitfen ses diizeyini glivenli bir aralikta tutun.

engellemek igin araba/aygit s ket extiyken cide o,

2& dA o &
rrong-agan-an-toan-qguan-tronyg
« Vui long doc k§ hudng dén. Cét gilr an toan dé str dung sau nay. + Chi stf dung cac phu kién dugc nha san xudt chdp nhan.  + Cai dat thiét bi mat
cach phi hop dya theo hudng dan trong muc két ndi clia thiét bi. + Nén st dung san pham trong méi trudng cé nén nhiét 0-35°C. Khuyén nghi van
chuyén va luu trit san pham & mbi truéng c6 nhiét d6 0-35°C. + D& giam riii ro gay chay va chap dién, khong dugc dé san pham bj dinh mua hodc
amust. + Khong sif dung san pham nay gén khu vic c6 nudc. Khdng cho san pham nay vao chit léng hoic dé bi nhé nuéc hay ban nudc.
+ Khéng sif dung san pham g&n ngudn nhiét (vi du nhu bé tan nhiét, I6 sui, bép 16 hosc cac thiét bi sinh nhiét khac). + Khéng dat céc vat thé c6
chifa chét lng nhu céc loai binh lo trén san pham; ciing khong dat ngon Itfa trén, vi dy nhu nén, Ién trén san pham.  + Khong chan I3 thoat khi.
Khong nhét vat thé khac vao I hojc khu vy thoat khi. Diéu nay c6 thé gay ra chay hojc séc dién.  + Gir thong thoang khu vifc vira dii xung quanh
san pham dé duy tri viéc thoat khi 8t (t6i thiéu Ia 5em).  + Khdng cé diing lytc manh cém phich vao gidc. Trudc khi két ndi, kiém tra I3y cla gidc dé
xem phich c6 phts hgp va cé dudc xoay ding chiéu véi gidc cim khang.  + Gilr cac linh, phy kién di kém (nhu bu I5ng) trénh xa tam tay tré em dé dé
phong nust nhém. - Khéng ty mé hodc thio vé. Diéu nay co thé khién ban d6i mat vai dién &p nguy hiém hosc cac i ro khic. BAt ky loai hu tén
nao (nhu héng dy hodc phich cdm, bi bén nudc hodc bi vt thé khéc rdi vao, bi dinh mua hay 4m, san phadm khang hoat déng hosc bi rdi, v.v.), viéc
sifa chifa ngay 1ap tuc can dugc tién hanh bdi dich vy chuyén nghiép dudc iy quyén + Truéc khi lam sach san phém bing khan kha, hay lusn nhé
t&t ngudn san pham va rat phich cdm ngudn trude.  + Khong dugc st dung axit, kiém cé ndng dé manh, xéing dau, cén hodc cac dung dich héa hoc
Khac dé lau rifa bé mét cta san pham. Chi sif dung céc dung dich trung hoa hodc nudc sach dé vé sinh san pham.  + San pham phai dugc sif dung &
dd cao dudi 2000m.  + Phich MAINS dudc stf dung nhu mat thiét bj ngat két néi, thiét bi ngat két ndi s& ludn & trang thai ché hoat déng.

Théi b diing céch san phdm nay. DAu higu nay cho biét ngusi diing khéng dug vit bé san phém nay ciing cic chat thai sinh hoat khac.
D& ngan chan téc hai tiém an cla viéc thai bo chat thai khéng dugc kiém sodt ddi vai méi trudng hodc siic khoe con ngud, hay tai ché
cht thai d6 mot cach cé tréch nhiém dé thiic ddy viéc téi sif dung bén viing cac nguén nguyén liéu. D4 tré lai thiét bi ma ban da dung, vui
long stf dung cac hé théng tré lai va thu héi hoc ién hé véi nha ban I& 3 bén san pham. Ho c6 thé thu hdi sn pham nay dé tai ché theo
céch an todn véi mdi trudng.

L

Chisif dung v6i gid, chan dé, tripod, ti, hodc ban dug nha san xust

@ chi dinh, hoge duc ban kem thiét bi. Khi st dung gié, hay cin vong B2 ""alc qué to c6 tkh: dén dén mét thinh luc. Vuilong
khi di chuyan t3 hop gio/thidt bi da tranh chiu hu tan vi b I3t roi gittam lugng trong khoang an toan.

Canh béo nguén dién:

Bt san pham gan duong dién ra dé co thé dé dang st dung. _+ TruGe khi st dung, hay dém bao réng dién &p van hanh phi hgp voi nguén cip
dién cuia ban. Mic dién p van hanh chinh xéc c6 thé dugc tim thay trén nhan dan san pham. « Vi muc dich an toan, ngst két ndi ngudn cua san
phém khi co giéng bao hogc khi khang sif dung dé kéo dai tudi tho san pham. ~+ Trong didu kién binh thugng, ngudn cap dign c6 thé bj nong lén
Vi long gitr cho khu wuic nay thodng khi va can trong. + T&m nhan san pham va nhan canh bao an toan nam trén v hodc nim dudi déy san pham
hoic ndm trén bd chuyén déi ngudn.

Biéu tugng nay Ia dé canh bao ngudi diing vé nguy cd dién hd bén " R £ <& oham sy chl d
trong vé san pham c6 thé dd 16n dé tao thanh rui ro séc dién & ﬁ Bieu ;ﬁ”Q"sy cho thay sén pham nay chi danh cho
ngudi. muc dich st dung trong nha.

Biéu tugng nay Ia dé canh bio ngudi diing khong théo vé san

pham va bén trong khang co bg phin nao ma ngui diing co thé Biéu tudng nay cho thay san pham nay la CLASS Il hay
lhay thé. Mang san pham téi mot trung tam dich vu dudc iy thiét bi dién dugc cach dién kép khong can ndi dat.
quyén dé stra chita.

Canh bao pin:
« Khéng bao gi& si dung pin cli va pin méi cling nhau.  + Khang dét diéu khién tif xa & nhitng ndi nong va am uét. « Khong sac pin.  + Thao pin

Kni khong st dung trong thei gian dai dé tranh ro i pin.  + Pin khong dude tiép xdc véi nhigt dg qua cao nhu 4nh néng trc tiép, i hogc nhiing
ndi tuong ty.  + Méi de doa chay nd néu thay pin khong diing cach. Chi thay thé béng loai pin tuiang tyf hoic tuong duang.
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ronepepKeHHs WOAO akyMynsTopa:

« Hikonn He BUKOpPUCTOBYIATe CTapi Ta HOBi 6aTapei pasoM. + He 3anuwwaiiTe NynbT ANCTAHLINHOTO KepyBaHHS Y MicLisX 3
BWCOKOIO TeMnepaTypoio i BonoricTio.  + He 3apsaaxaiite 6atapei. -« Buiimaiite 6atapei, SKLO NyAbT He BUKOPWUCTOBYETLCS
NPOTArOM TPMBANOrO Yacy, Wob YHUKHYTV iX NpoTikaHHA.  + He 3anuwaiite 6atapeto nig BNAMBOM HagMipHOro Tenna,
Hanpuknag, fia NPSMUMI NPOMEHAMN COHLS, Y BOTHI TOWO. - HenpasuibHa 3aMiHa 6aTapei MoXe Npu3BecTy Ao BUGYXY.
3aMmiHtoiiTe 6aTapesmu N1Le TaKoro camoro abo exksiBaneHTHoro Tuny.

KZ Kayincisgik Typanbl MaHbI3Abl HYcKaynap

- HYCKRYIT MYKHAT OGS Wi Ol K nawnanahy YwiH Kayincia Xepae cakTaeis.  * OHAIpyW MaKyIAaFaH GenweKTepai

Kyp Kyp Kocy» 1| OpbIHAY APKLINbI AYPBIC OPHATLIHBIZ.  * KypbinebiHbl 0-35°C
paTyp: caKTay XoHe * ©pT NeH aNeKTP TOrbIHbIH COFy Kaynin aaamy YWiH KYPbINFbIHBI XaHBbIpFa
Hemece binFanfa « Byn kyp o XaHblHaa nait [ Hemece
Hemece pay « Byn Kypt Xelny KESAEPING X OPHITNBHSS Hewece naiinanan6aneis (Mbicansi,
PaMATOP, XbINLITKbILL, Nl HeMece BacKa Xbiny WhiFap: P! p). - Kyp wasanap cur CYMbIKTBIKNEH TONTLIPbINFaH 3aTTapb!
KOiMaHBI3; OFaH alllblk OT KO3AEPIH, MbICab, XaHbIN TYPFaH pab! KotoFa i KaBaTTaCTbIPMaHbI3.

KenmeTKiu caHpinaynapra Hemece cloTTapFa 6erae 3aTTap/bl CanMaHbi3. By epTke HEMece 3MEKTP TOTbIHBIK COFybIHa KEMyi MyMKiH.  + YKaKcbl
KEeNAeTy A CakTay YIiH KypbINFbIHbIH aliHanaceiHa XeTKinikTi opeiH 6epinia (kem gerenpe 5 cM ycbiHbinagbl).  + LLaHbiKp! ysiFa OHail eHyi kepek.
Kocap angsiHaa 6ireny 6ap- aHe iH PO3ETKaFa CaViKeC KENETIHIH XBHE OHbIH TUICT BaFbITTa eKeHiH TeKCepiHi3.
« YKuHaKKa KipeTiH Tep MeH i (Mbicans, KYThin KOMMAC yLuiH 63nanapIbIK, KOAbI XETNENTIH Xepae CaKTaHsis.
+ KopnycTbi 63iHi3 alnaksi3 Hemece wewnexis. Cia KayinTi Kepeyre Hemece 6acka KayinTi KayinTepre yubipaybiHbi3 MyMKiH, 3akbiMaaHy cebebine
KapamacTaH (MbIcanbi, 3aKbIMJaFaH CbiM HEMECe LLTENCenb, CyMbIKTIKTbIH Hemece 66r/je 3aTTapabIH iLuke Wallbipaybl, xaHBbIpALIH Hemece
SUIFANZLIK 3CEP STYi, KYDBIFBIHBIK XYMLIC CTEMeYi Hewece Kynays KHe T.6.) Xeraey i YoKITerTi TexHkansik Kbiamer KepceTy MaMaHs! Kypriayi
Kepek. + KypbinFbiHbl KypFak WybepekneH Tasanamac GypbiH, OHbl OpKalliaH ewWipin, angbiMeH Ke3
KETKiiHi3. + EWKALWaH KyPbIFbIHbIH BETiH Ta3apTy YUWiH KOHLEHTPALMANAHFaH KbILKBINAbI, CINTiHi, BeH3MH, ankoronb i Hemece 6acKa XUMMAIBIK
epiTKiwTepai KonaaHbaHbI3. Tasanay ywiH Tek Geiitapan epiTkiwTi Hemece Tasa cyAbl Naitfanady kepek. * KypbingbiHbl 2000 M-AeH TeMeH
6uikTikTe NaliganaHy KepeK. * AXbIPaTY KypbINFbICh! PETIHAE KeNiniK WTencens KOAAAHLINaAb! KAHE O KYMbIC ICTeN Typybl KEpek.

KopuaraH opTara HeMece afiaM eHCaybIFbIHa bIKTUMAN 3SH KENTIPMeY YLUIH ONlap/bl AYPLIC TACTaHbI3 XaHE MaTepHanbik PecypeTapas!
KaiiTa NaitaananyFa bikTan ETiKis. [1a#gaNaHbITFaH KYPHUTFbIHbI KAITPY YLWiH KAHTApY XBHE UHKACCAWA XYHENEpiH NaiAaNaHbIKbI3
M HEMECE CaTLIN aNbiHFaH CaTylibiFa XabapnackiHei3. By XarAaiiaa Gy KypbiNFbl KOpLIaFaH OpTara Kayincia KaifTa eHAeyTe BarbiTTanasi.

K KypbInFbIHb! AyphIC Kaere Xapary. Byn TaH6anay Kyp: 6acka 6ipre TacTamay KepekTiri KepceTeai.

OKbInKoiTy KesiHae BHApYWI| YCHIHFaH HeMece KypbinFbiuen Gipre
s caTbinaThi apbaHbl, CTEHATI, wraTeTi, KpQHmTeMHAI HeMece ycTengi | TbIM KaTThl My3blKa eCTy KabineTiHiH, )oranybiHa

Kepex. Apbarb! aKenyi MyMKiH. [IbibIC AeHreiii Kayincis Auanasonpa
XaF[jaiifa XapaKaT anMay ywiH ap6aHs! wpbwweu | KBITKBITKEHAE perTenyi kepek.
abait GonbiHpI3.

KyaTsi ewipy Typansi eckepry:

IHFaiinl GONy YLLiH KYPBIFbIHEI INEKTP POIETKACHIHbIH KaHbIHa KOMbIHBI3.  + KONAaHAP anasinga KyMBIC KepHeyi XeprinikTi Kyar KesiHe calikec
KeneTiHiHe Ke3 XETKI3iH3. LlypbIC XyMbIC KepHEYi KyPbINFbIHbIK KaNChIpMachiHaa kepceTinren. + Kayinciaaik MakcaTbinaa Halisaraii KkesiHae
HeMece y3aK yaKsiT nait Keaie Kyp + KansinTsl ar Aaiiaa Kyar Keai Kbiabin KeTyi MyMKiH. Yiiae Xakcol Xenaeryi
CaKTaHbia oHe CaK 6obiHbi3. * Kyp 3aybITTbIK TaKTalLIACH! XOHE KYP! HeMmece kyaT IHIK, KOPITYChIHAFbI HEMeCE TeMeHTT
XaFblHAaFbl KayinCiagik eckepTynepi,

Byn Tan6a - ;
A KayiNTi KepHeyAiH 60Nybl Typans! €CKEpTEA, O KETKINIKTI XOFapbl ﬂ, ?:;:;ii YIS Tex Y kg naigonatya
6ONnYbI MYMKiH XaHE SMIEKTP TOTbIHbIK COFY KaymiH Ty AbIpys! MYMKIH, P peetenl.
Byn TaH6a naii { KoprychiH 5 |
KepeKTiH SCKApTER), OTKeH! OHLIF iiriAe 1ARASNAHYLLbIHEIN 03] 7 TakGa kypi Knacre anexTp ky
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